ZAKON
O REVIZIJI

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet uredivanja
Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se uslovi i naCin obavljanja revizije finansijskih
izvestaja, obaveznost revizije, stru¢na osposobljenost lica i licence za obavljanje
revizije, kontrola kvaliteta rada druStava za reviziju, samostalnih revizora i
licenciranih ovlas¢enih revizora, davanje i oduzimanje dozvole za rad druStvima za
reviziju i samostalnim revizorima, nadzor nad obavljanjem revizile, Komora
ovlaséenih revizora (u daljem tekstu: Komora) i nadzor nad njenim radom,
medunarodna saradnja sa nadleznim telima u oblasti nadzora, kao i druga pitanja u
vezi sa revizijom.

Definicije
Clan 2.
Pojedini pojmovi, u smislu ovog zakona, imaju sledeéa znacenja:

1) revizija finansijskih izveStaja (u daljem tekstu: revizija) je postupak
provere i ocene finansijskih izvestaja, kao i podataka i metoda koji se primenjuju pri
sastavljanju finansijskih izvestaja na osnovu kojih se daje nezavisno stru¢no
misljenje o tome da li finansijski izvestaji u svim materijalno znacajnim aspektima
daju istinit i objektivan prikaz finansijskog stanja i rezultata poslovanja pravnog lica u
skladu sa odgovarajucom regulativom za izradu finansijskih izvestaja;

2) subjekat revizije je pravno lice odnosno preduzetnik, u smislu zakona
kojim se ureduje raCunovodstvo, a Ciji su finansijski izvestaji predmet zakonske
revizije, u skladu sa ovim zakonom;

3) zakonska revizija oznaCava reviziju redovnih godiSnjih i konsolidovanih
finansijskih izveStaja, sastavljenih u skladu sa zakonom kojim se ureduje
raéunovodstvo, a koja je po ovom zakonu obavezna, kao i onih subjekata revizije za
koje revizija, u skladu sa ovim zakonom, nije obavezna, ve¢ se obavlja dobrovoljno;

4) drustvo za reviziju je privredno drustvo sa sediStem u Republici Srhiji,
osnovano u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna drustva i koje u skladu sa
ovim zakonom ima vazecu dozvolu za obavljanje revizije;

5) drudtvo za reviziju drzave €lanice je pravno lice, bez obzira na njegovu
pravnu formu, koje ima dozvolu nadleznog organa drzave Clanice Evropske unije (u
daljem tekstu: drzava Clanica) za obavljanje zakonske revizije;

6) drudtvo za reviziju treCe zemlje je pravno lice, bez obzira na njegovu
pravnu formu, koje ima dozvolu nadleZnog organa treée zemlje za obavljanje
zakonske revizije, osim pravnog lica koje je registrovano kao drustvo za reviziju u bilo
kojoj drzavi €lanici ha osnovu vazeée dozvole za obavljanje zakonske revizije izdate
u drzavi ¢lanici;

7) ovladéeni revizor je fizicko lice koje je, u skladu sa ovim zakonom,
polozilo ispit za sticanje zvanja ovladc¢eni revizor, a koje nema vazecu licencu za
obavljanje revizije;



8) licencirani ovlaséeni revizor je fizicko lice koje je, u skladu sa ovim
zakonom, polozilo ispit za sticanje zvanja ovlaSceni revizor i ima vazecu licencu za
obavljanje revizije;

9) samostalni revizor je licencirani ovlaséeni revizor koji, u skladu sa ovim
zakonom, ima vazecu dozvolu da obavlja reviziju kao preduzetnik;

10) revizor drzave Clanice je fiziCko lice koje ima vaZzecu ispravu nadleznog
organa drzave Clanice za obavljanje zakonske revizije;

11) revizor tre¢e zemlje je fizicko lice koje ima vazecu ispravu nadleznog
organa trece zemlje za obavljanje zakonske revizije, iskljuujuc¢i drzavljane Republike
Srbije koji su tu ispravu stekli u bivS§im ¢&lanicama SFRJ, a koje nisu ¢lanice Evropske
unije, osim fizickog lica koje je registrovano za obavljanje zakonske revizije u bilo
kojoj drzavi €lanici na osnovu vazece isprave za obavljanje revizije;

12) revizor grupe je druStvo za reviziju koje vrSi zakonsku reviziju
konsolidovanih finansijskih izvestaja;

13) mreza oznacava organizaciju koja:

(1) za cilj ima medusobnu saradnju i kojoj pripadaju drustva za reviziju,
odnosno samostalni revizori, i

(2) koja za cilj ima raspodelu dobiti ili troSkova, ili ima zajedni¢ko vlasnistvo,
kontrolu ili upravu, zajedniCku politiku i procedure kontrole kvaliteta obavljanja
revizije, zajedniCku poslovnu strategiju, koriS¢enje zajedni¢kog imena ili znacajnog
dela struénih resursa;

14) povezano drustvo za reviziju sa druStvom drzave Clanice je drustvo za
reviziju koje je sa drudtvom za reviziju drzave Clanice povezano zajednickim
vlasnistvom, kontrolom ili upravljanjem;

15) revizorski izveStaj je izveStaj o obavljenoj reviziji koji izdaje drustvo za
reviziju, odnosno samostalni revizor u skladu sa ovim zakonom i Medunarodnim
standardima revizije;

16) nadlezni organi su ovlasceni organi ili tela drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja
za uredivanje revizije i/ili za nadzor revizora i revizorskih drustava, kao i za saradnju
sa nadleznim organima drugih drZzava u oblasti revizije;

17) Medunarodni standardi revizije i Medunarodni standard kontrole kvaliteta
(u daljem tekstu: MSR) su Medunarodni standardi revizije (International Standards on
Auditing - ISA) i Medunarodni standard kontrole kvaliteta (International Standard on
Quiality Controle - ISQC) i sa njima povezani stavovi i standardi koje je objavio Odbor
za medunarodne standarde revizije i usluga uveravanja (International Auditing and
Assurance Standards Board - IAASB) Medunarodne federacije racunovoda
(International Federation of Accountants - IFAC), izmene ovih standarda, kao i

buduci standardi izdati ili prihvaceni od strane ovog tela, Ciji je prevod utvrdilo i
objavilo ministarstvo nadlezno za poslove finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo);

18) Medunarodni standardi finansijskog izveStavanja (u daljem tekstu: MSFI)
su Medunarodni standardi finansijskog izveStavanja (MSFI) i Medunarodni standard
finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica (MSFI za MSP), blize
definisani zakonom kojim se ureduje racunovodstvo;

19) Kodeks profesionalne etike revizora je akt koji donosi Komora na osnovu
Kodeksa etike za profesionalne racunovode Medunarodne federacije racunovoda
(IFAC Code of Ethics for Professional Accountants), pri ¢emu Komora moze doneti i
odluku o neposrednoj primeni Kodeksa etike za profesionalne racunovode
Medunarodne federacije ra¢unovoda;



20) Medunarodni standardi edukacije su Medunarodni standardi edukacije za
profesionalne racunovode (International Education Standards - IES) koje je usvojila
Medunarodna federacija racunovoda;

21) profesionalni skepticizam je stav koji podrazumeva kritiCko razmisljanje,
sposobnost prepoznavanja okolnosti koje mogu ukazati na moguce netacno
prikazivanje Cinjenica zbog greske ili prevare i kriticku ocenu revizorskih dokaza;

22) drustvima od javnog interesa smatraju se:

(1) velika pravna lica razvrstana u skladu sa zakonom kojim se ureduje
racunovodstvo;

(2) pravna lica koja se smatraju javnim drustvima u skladu sa zakonom kojim
se ureduje trziste kapitala;

(3) sva pravna lica koje Vlada na predlog nadleZznog ministarstva proglasi
pravnim licima od javnog interesa za Republiku Srbiju, nezavisno od njihove veli€ine;

23) neprakti¢ar je fiziCko lice, koje za vreme trajanja Clanstva u telu koje
obavlja poslove javhog nadzora nad obavljanjem revizije i najmanje tri godine pre
Clanstva u tom telu, nije vrSilo revizije, nije imalo pravo glasa u drustvu za reviziju,
nije bilo direktor, odnosno &lan organa upravljanja ili nadzora drustva za reviziju i nije
bilo zaposleno u drustvu za reviziju ili na bilo koji drugi nagin bilo povezano sa
drustvom za reviziju;

24) klju¢ni revizorski partner je:

(1) licencirani ovlas¢eni revizor kojeg drusStvo za reviziju, odnosno
samostalni revizor imenuje za odredeni revizorski posao kao glavno i odgovorno lice
za vr8enje zakonske revizije u ime drustva za reviziju, odnosno u ime samostalnog
revizora;

(2) u slu€aju revizije grupe - licencirani ovlasc¢eni revizor kojeg drustvo za
reviziju imenuje kao glavno i odgovorno lice za vrSenje zakonske revizije na nivou
grupe i koji potpisuje izvestaj o reviziji grupe;

(3) licencirani ovlasceni revizor, koji potpisuje revizorski izvestaj;
25) treca zemlja je drzava koja nije ¢lanica Evropske unije;

26) povezana lica su povezana lica u smislu zakona kojim se ureduju
privredna drustva;

27) filijala drustva za reviziju predstavlja organizacionu jedinicu drustva za
reviziju bez svojstva pravnog lica;

28) ovladéeni interni revizor je fizicko lice koje ima odgovarajuée stru¢no
zvanje ste€eno u skladu sa ovim zakonom;

29) Komisija za hartije od vrednosti (u daljem tekstu: Komisija) je organ koji
sprovodi javni nadzor nad obavljanjem revizije i kontrolu kvaliteta rada drustava za
reviziju, samostalnih revizora i licenciranih ovlas¢enih revizora u skladu sa ovim
zakonom;

30) srednje pravno lice je ono pravno lice koje je razvrstano u srednje pravno
lice u skladu sa zakonom kojim se ureduje ra¢unovodstvo;

31) malo pravno lice je ono pravno lice koje je razvrstano u malo pravno lice
u skladu sa zakonom kojim se ureduje raunovodstvo;

32) mati¢na drzava €lanica je drzava €lanica koja je konkretnom drustvu za
reviziju ili revizoru, izdala dozvolu za obavljanje revizije;



33) drzava ¢lanica domacin je drzava €¢lanica u kojoj revizor koji ima vazecéu
ispravu nadleznog organa njegove maticne drzave Clanice za obavljanje zakonske
revizije, traZi da mu se izda isprava za obavljanje zakonske revizije, ili drzava €lanica
u kojoj drustvo za reviziju koje ima dozvolu za obavljanje zakonske revizije njegove
matiéne drzave Clanice, trazi registraciju ili je veé registrovano za obavljanje
zakonske revizije.

Utvrdivanje i objavljivanje prevoda MSR
Clan 3.
Prevode MSR reSenjem utvrduje Ministarstvo.

ReSenje iz stava 1. ovog Clana, kojim se odreduje i datum pocetka primene
MSR, zajedno sa tekstom prevoda MSR, Ministarstvo objavljuje u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije” i na internet stranici Ministarstva.

Ko moze da obavlja reviziju
Clan 4.
Reviziju moze da obavlja:

1) drustvo za reviziju iz ¢lana 2. taCka 4) ovog zakona koje ima u radnom
odnosu sa punim radnim vremenom zaposlenog najmanje jednog licenciranog
ovlaséenog revizora i ispunjava druge uslove utvrdene ovim zakonom;

2) drudtvo za reviziju drzave Elanice koje je za obavljanje revizije dobilo
dozvolu u skladu sa ovim zakonom, odnosno koje je registrovano za obavljanje
revizije u smislu ovog zakona;

3) drustvo za reviziju trece zemlje koje je za obavljanje revizije dobilo
dozvolu u skladu sa ovim zakonom;

4) samostalni revizor iz ¢lana 2. tacka 9) ovog zakona;

5) revizor drzave Clanice koji ima vazecu licencu i dozvolu za obavljanje
revizije, koje su izdate od nadleznog organa u Republici Srbiji, a koji je registrovan
kao samostalni revizor u skladu sa ovim zakonom;

6) revizor tre¢e zemlje koji ima vazecéu licencu i dozvolu za obavljanje
revizije, koje su izdate od nadleznog organa u Republici Srbiji, a koji je registrovan
kao samostalni revizor u skladu sa ovim zakonom;

Drustva za reviziju iz stava 1. ovog ¢lana obavljaju reviziju preko licenciranih
ovlaséenih revizora.

Nedostojnost za obavljanje revizije, sticanje licenci i obavljanje
drugih poslova u oblasti revizije

Clan 5.

Lice koje je pravnosnazno osudeno na kaznu zatvora za krivicno delo u
Republici Srbiji ili stranoj drzavi ne moze da obavlja reviziju, stie licence i zvanja u
skladu sa ovim zakonom i obavlja druge poslove u oblasti revizije, utvrdene ovim
zakonom.

Uslovi za izdavanje licence za obavljanje revizije
Clan 6.

Licenca za obavljanje revizije (u daljem tekstu: licenca) je javna isprava koju,
u skladu sa ovim zakonom, izdaje Ministarstvo.

Licenca se izdaje licu koje ispunjava sledece uslove:



1) daima polozen ispit za zvanje ovlasceni revizor;

2) da ima steCeno visoko obrazovanje na studijama drugog stepena u
skladu sa zakonom kojim se ureduje visoko obrazovanje, odnosno na osnovnim
studijama u trajanju od najmanje Cetiri godine;

3) da ima najmanje tri godine prakti¢cnog radnog iskustva na zakonskim
revizijama, od kojih najmanje dve godine uz nadzor licenciranog ovladéenog revizora.
Pod prakti¢nim radnim iskustvom na zakonskim revizijama smatra se radno iskustvo,
na neodredeno ili na odredeno vreme, steéeno u radnom odnosu u drustvu za
reviziju, odnosno kod samostalnog revizora na poslovima zakonske revizije;

4) da, u skladu sa ovim zakonom ne postoji zabrana izdavanja nove licence,
u slu¢aju ako mu je licenca ranije oduzeta - do isteka perioda u kome postoji zabrana
izdavanja nove licence;

5) da nije pravosnazno osudivano za krivicha dela u smislu ¢lana 5. ovog
zakona.

Licenca iz stava 1. ovog €lana moze biti izdata revizoru drzave ¢lanice koji
ima vazecCu ispravu nadleznog organa drzave Clanice za obavljanje zakonske
revizije, koja po sadrzaju odgovara licenci (licenca, sertifikat i sl.) i ispunjava uslove iz
stava 2. tac. 2) - 5) ovog ¢lana.

Licenca iz stava 1. ovog Clana moZe, pod uslovima reciprociteta, biti izdata
revizoru trece zemlje koji ima vazecu ispravu nadleZznog organa tre¢e zemlje za
obavljanje zakonske revizije, koja po sadrzaju odgovara licenci (licenca, sertifikat i
sl.) i ispunjava uslove iz stava 2. ta€. 2) - 5) ovog ¢lana.

Za dobijanje licence revizor drzave €lanice, odnosno revizor tre¢e zemlje
duzan je da polozi dopunski ispit iz poznavanja propisa Republike Srbije iz oblasti
navedenih u ¢lanu 9. stav 4. tatka 1) ovog zakona, a koje su obuhvacene
programom Komore iz stava 5. tog ¢lana.

Izdavanje, produzenje i oduzimanje licence
Clan 7.
Zahtev za izdavanje licence podnosi se Ministarstvu.
Uz zahtev za izdavanje licence podnosi se:
1) uverenje o polozenom ispitu za zvanje ovlasceni revizor;
2) dokaz o ste¢enom obrazovaniju iz ¢lana 6. stav 2. taka 2) ovog zakona;
3) dokaz o radnom iskustvu iz ¢lana 6. stav 2. tacka 3) ovog zakona;

4) potvrda nadleznog organa o neosudivanosti iz Clana 6. stav 2. tacka 5)
ovog zakona.

Po zahtevu za izdavanje licence Ministarstvo donosi reSenje, kojim se izdaje
licenca ili se zahtev za izdavanje licence odbija.

ReSenje iz stava 3. ovog Clana je konacno. Protiv reSenja moze se pokrenuti
upravni spor.

Licenca se izdaje na period od tri godine i produZzava se na zahtev
licenciranog ovlascenog revizora, uz dokaz da je obavio kontinuirano profesionalno
usavrSavanje, u skladu sa ovim zakonom.

Zahtev za produzenje licence moze se podneti najranije tri meseca pre isteka
roka vazenja licence.



Ako se zahtev za produzenije licence podnese po isteku roka vazenja licence,
smatrace se da je podnet zahtev za izdavanje nove licence.

Ako licencirani ovlad¢eni revizor ne obavi kontinuirano profesionalno
usavrSavanje u skladu sa ¢lanom 11. ovog zakona, odnosno ne podnese zahtev za
produzenje licence, licenca prestaje da vazi, istekom tri godine od dana izdavanja.

Pri podnoSenju zahteva za produZenje licence, kandidat mora da ispuni
uslove iz ¢lana 6. stav 2. tac. 4) i 5) ovog zakona i da podnese dokaz da je obavio
kontinuirano profesionalno usavr$avanje u skladu sa ovim zakonom.

Po zahtevu za produzenje licence odlu¢uje Ministarstvo, shodnom primenom
st. 3.1 4. ovog Clana.

Licenca se moze oduzeti ili staviti van snage u slu€ajevima, na nacin i po
postupku utvrdenim ovim zakonom.

ReSenjem o oduzimanju licence utvrduje se i period u kome se licu kome se
oduzima licenca ne moze izdati nova licenca, a koji ne moze biti duzi od pet godina
od dana donoS$enja tog reSenja.

Ministarstvo je duzno da po sluzbenoj duznosti, bez odlaganja dostavi Komori
primerak reSenja o izdavanju, odnosno produzenju licence radi upisa u odgovarajuci
registar.

Komisija je duzna da po sluzbenoj duznosti, bez odlaganja dostavi Komori
primerak reSenja o oduzimanju licence za obavljanje revizije radi upisa u
odgovarajuéi registar.

Komora je duzna da, po sluzbenoj duznosti, bez odlaganja upiSe reSenje o
oduzimanju licence, u odgovarajuci registar.

U slu€aju oduzimanja licence ovlaS¢enim revizorima drzava €lanica, Komisija
je obavezna da, po sluzbenoj duznosti, dostavi informaciju o sprovedenom postupku
oduzimanja licence relevantnim nadleznim organima drZzava €lanica.

Izuzetno od stava 2. ovog €lana, ovlasc¢eni revizor koji nije u roku podneo
zahtev za produzenje licence, odnosno kome je licenca reSenjem oduzeta ili
stavljena van snage, prilikom podnosenja zahteva za izdavanje licence duzan je da
priloZi i dokaz da je obavio kontinuirano profesionalno usavrSavanje, u skladu sa
ovim zakonom.

U postupku odlu€ivanja primenjuju se odredbe zakona kojima se ureduje
opsti upravni postupak, osim ako ovim zakonom nije druk€ije uredeno.

Ministarstvo po sluzbenoj duznosti pribavlja dokaze iz stava 2. ta€. 1) i 4)
ovog Clana, u skladu sa zakonom, osim ako se podnosilac zahteva izri€ito izjasni da
¢e sam podneti te dokaze.

Stavljanje licence van snage
Clan 8.
Ministarstvo Ce staviti van snage reSenje o izdavanju licence:
1) naliéni zahtev licenciranog ovlas¢enog revizora;
2) u slucaju gubitka poslovne sposobnosti.

ReSenje o izdavanju licence ne moze biti stavljeno van snage na licni zahtev
licenciranog ovlaséenog revizora ukoliko je zapoCet postupak kontrole nad tim
licenciranim ovlas¢enim revizorom, do okonc&anja istog.

ReSenje iz stava 1. ovog Clana je konacno. Protiv reSenja moze se pokrenuti
upravni spor.



Kad reSenje o stavljanju licence van shage postane izvrSno, Ministarstvo
dostavlja primerak reSenja Komisiji, kao i Komori radi evidentiranja u registru
licenciranih ovlas¢enih revizora.

U postupku odlugivanja primenjuju se odredbe zakona kojima se ureduje
opsti upravni postupak, osim ako ovim zakonom nije drukcije uredeno.

Ispit za sticanje zvanja ovlaséeni revizor
Clan 9.

Ispit za sticanje zvanja ovlaséeni revizor polaze se u Komori, u skladu sa
ovim zakonom.

Ispit za sticanje zvanja ovlas¢eni revizor obuhvata potreban nivo teorijskog
Zznanja iz predmeta relevantnih za zakonsku reviziju i sposobnost da se takvo znanje
primeni u praksi.

Ispit za sticanje zvanja ovlas¢eni revizor iz stava 2. ovog Clana obuhvata
sledece oblasti u celini:

1) opsta teorija i principi racunovodstva;

2) zakonski okvir u vezi sa pripremanjem godiSnjih i konsolidovanih
finansijskih izvestaja;

3) MSFI;

4) finansijska analiza;

5) upravljacko racunovodstvo;

6) upravljanje rizicima i interna kontrola;

7) revizija i profesionalne vestine;

8) MSR;

9) profesionalna etika i nezavisnost.

Ispit za sticanje zvanja ovlaséeni revizor iz stava 2. ovog ¢lana obuhvata i
sledece oblasti u delu koji je relevantan za zakonsku reviziju:

1) poznavanje propisa Republike Srbije, i to:
(1) pravo privrednih drustava i korporativno upravljanje;
(2) obligaciono pravo;

(3) propisi koji reguliSu vrSenje domaceg i medunarodnog platnog prometa i
prenosa kapitala;

(4) propisi koji ureduju trziSte kapitala i hartija od vrednosti;
(5) stecaji likvidacija;
(6) poreski sistem;

(7) gradansko i trgovinsko pravo, kao i propisi koji reguliSu poslovanje
banaka, druStava za osiguranje i ostalih finansijskih institucija;

(8) radno pravo;

2) informacione tehnologije i raCunarski sistemi;

3) mikroekonomija, opsta i finansijska ekonomija;

4) finansijska matematika i statistika;

5) osnovni principi finansijskog menadzmenta privrednih drustava.



Ispit za sticanje zvanja ovlaséeni revizor polaze se prema programu Koji
donosi Komora u skladu sa ovim zakonom, a koji obuhvata oblasti iz st. 3. i 4. ovog
Clana, uz prethodno pribavljeno misljenje Komisije i saglasnost Ministarstva.

Oslobodenje od teorijskog dela ispita - izuzeci
Clan 10.

Lice, koje ima diplomu univerziteta u skladu sa ¢lanom 6. stav 2. tacka 2)
ovog zakona, odnosno sertifikat profesionalnog tela koje je ¢lan Medunarodne
federacije racunovoda, kojim dokazuje da je polozilo jedan ili viSe predmeta utvrdenih
u programu iz ¢lana 9. stav 5. ovog zakona, moZe da bude oslobodeno polaganja
teorijskog ispita, odnosno dela ispita.

Blize uslove i postupak za oslobadanje polaganja ispita, odnosno dela ispita
iz stava 1. ovog ¢lana propisuje Komora, uz prethodno pribavljeno misljenje Komisije
i saglasnost Ministarstva.

Kontinuirano profesionalno usavrSavanje
Clan 11.

Licencirani ovlaséeni revizor je duzan da obavlja kontinuirano profesionalno
usavrSavanje u cilju odrzavanja i unapredenja teorijskog znanja, profesionalnih
vestina i profesionalnih vrednosti u skladu sa zahtevima Medunarodnih standarda
edukacije.

Program kontinuiranog profesionalnog usavrSavanja iz stava 1. ovog ¢lana
donosi Komora, u skladu sa ovim zakonom.

Obuku u cilju sprovodenja kontinuiranog profesionalnog usavrsavanja, pored
Komore, mogu, uz prethodno pribavljenu saglasnost Komisije, da organizuju i:

1) visokoSkolske ustanove;

2) profesionalna tela, odnosno organizacije, kao i druga pravna lica, koja
poseduju odgovarajuée tehnic¢ke, organizacione i administrativhe kapacitete, tako da
obezbeduju kvalitet obuke koji je u skladu sa programom kontinuiranog
profesionalnog usavrSavanja iz stava 2. ovog €lana;

3) drudtva za reviziju, koja poseduju odgovarajuce tehniCke, organizacione i
administrativne kapacitete za organizaciju obuke.

Po zavrSetku svake pojedinatne obuke u vezi sa Kkontinuiranim
profesionalnim usavrSavanjem, licenciranom ovlaS¢enom revizoru se izdaje potvrda.
Licencirani ovlad¢éeni revizor je duzan da potvrde ¢uva najmanje tri godine.

Potvrda iz stava 4. ovog Clana sadrzi naziv oblasti koje su bile predmet
obuke, kao i broj ¢asova trajanja obuke.

Il. DRUSTVO ZA REVIZIJU | SAMOSTALNI REVIZOR
Uslovi u pogledu u¢eséa u kapitalu i sastav organa upravljanja
Clan 12.
Reviziju mogu da obavljaju drustva za reviziju u kojima:

1) vecinu glasackih prava imaju drustva za reviziju, odnosno licencirani
ovlaséeni revizori ili drustva za reviziju drzava €lanica, odnosno revizori drZzava
Clanica;

2) vedina, a najviSe do tri Cetvrtine ¢lanova organa upravljanja moraju da
budu licencirani ovlasc¢eni revizori ili druStva za reviziju, odnosno revizori ili druStva
za reviziju drzava Clanica.



Ako se organ upravljanja iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana sastoji od dva €¢lana,
jedan od njih mora da bude licencirani ovlaSc¢eni revizor ili drustvo za reviziju,
odnosno revizor ili drustvo za reviziju drzave Clanice.

Ako organ upravljanja iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana ¢&ini jedan ¢lan, on mora
da bude licencirani ovlasceni revizor ili drustvo za reviziju, odnosno revizor ili drustvo
za reviziju drzave €lanice.

Osnivanje i organ upravljanja drustva
Clan 13.

Drustvo za reviziju osniva se u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna
drustva, osim ako ovim zakonom nije drukdije uredeno.

Osniva¢, odnosno stvarni vlasnik drustva za reviziju, ne moze biti pravno lice
koje je osudivano pravnosnaznom presudom za kriviéna dela u smislu zakona kojim
se ureduje odgovornost pravnih lica za krivicna dela, niti fizicko lice koje je
pravnosnazno osudivano u smislu ¢lana 5. ovog zakona.

Drustvo za reviziju moze imati jednog ili vise ¢lanova organa upravljanja.

Najmanje jedan ¢lan organa upravljanja drustva za reviziju mora aktivnho da
govori srpski jezik.

Za Clana organa upravljanja drustva za reviziju ne moze biti imenovano lice
koje je pravosnazno osudivano za krivi€na dela u smislu ¢lana 5. ovog zakona.

Licencirani ovlaséeni revizori koji su €lanovi organa upravljanja drustva za
reviziju moraju da budu zaposleni u drustvu za reviziju sa punim radnim vremenom i
da zastupaju drustvo za reviziju bez ogranicenja.

Lica koja nisu €lanovi organa upravljanja drustva za reviziju, a ovlad¢ena su
za zastupanje drustva za reviziju moraju da budu licencirani ovlasceni revizori.

Dozvola za obavljanje revizije
Clan 14.

Dozvolu za obavljanje revizije na osnovu koje se drustvo za reviziju, odnosno
samostalni revizor registruje za obavljanje revizije, reSenjem izdaje Ministarstvo.

Ministarstvo je duzno da po sluzbenoj duznosti, bez odlaganja dostavi Komori
primerak reSenja iz stava 1. ovog €lana radi upisa u odgovarajuci registar.

Pravno lice, koje nema dozvolu za obavljanje poslova revizije, u skladu sa
ovim zakonom, ne moze u obavljanju delatnosti koristiti naziv ,revizija” ili ,Audit” ili
izvedenice iz ovih redi.

Dozvola za obavljanje revizije moze se oduzeti, u skladu sa ovim zakonom.

ReSenjem o oduzimanju dozvole utvrduje se i period u kome se drustvu za
reviziju kome se oduzima dozvola ne moZe izdati nova dozvola, a koji ne moze biti
duzi od pet godina od dana donoSenja tog reSenja.

U sluCaju oduzimanja dozvole za rad druStvu za reviziju drzave Clanice,
Komisija je duzna da po sluzbenoj duznosti i bez odlaganja, saopsti tu Cinjenicu i
razloge za oduzimanje dozvole relevantnim nadleznim organima mati¢ne drzave
Clanice u kojoj je to drusStvo za reviziju registrovano.
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Zahtev za izdavanje dozvole za obavljanje revizije
Clan 15.

Zahtev za izdavanje dozvole za obavljanje revizije, osniva¢ drustva za
reviziju, odnosno samostalni revizor podnosi Ministarstvu, posle osnivanja i upisa u
odgovarajudi registar koji se vodi kod Agencije za privredne registre.

Uz zahtev iz stava 1. ovog €lana podnosi se:

1) statut ili osnivacki akt drustva za reviziju, odnosno samostalnog revizora
u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna drustva;

2) dokaz o ispunjavanju uslova iz ¢l. 6, 12. i 13. ovog zakona, kao i stava 6.
ovog €lana;

3) kopija licne karte, odnosno pasosa, ako je osnivac fizi¢ko lice, odnosno
izvod iz odgovarajucéeg registra, ako je osniva¢ pravno lice;

4) za osnivaCe koji su revizorska druStva drzava Clanica, odnosno za
revizorska drustva tre¢ih zemalja, misljenje nadleznog organa (instituta, komore,
udruzenja i sl.), koje obuhvata:

(1) sadrzaj propisa drzave €lanice, odnosno tre¢e zemlje koji ureduju uslove
za obavljanje revizije i proveru kvaliteta obavljanja revizije;

(2) izjavu nadleznog organa da revizorsko drustvo drzave Clanice, odnosno
revizorsko drustvo trece zemlje, ima pravo da obavlja revizije ili da postoje moguca
ograni€enja u obavljanju revizije;

(3) izjavu nadleznog organa da ¢e Ministarstvo obavestavati o svim merama
provere kvaliteta rada izre€enim revizorskom drustvu drzave ¢lanice, odnosno
revizorskom drustvu trece zemlje;

5) spisak lica koja su povezana sa osnivalima sa opisom nacina
povezanosti;

6) podatke o licenciranim ovlas¢enim revizorima koji ¢e obavljati reviziju sa
dokazima o radu na neodredeno radno vreme sa punim radnim vremenom;

7) dokaze o osiguranju od odgovornosti i placanju premije osiguranja;

8) opsti akt kojim se ureduje metodologija obavljanja revizije, po prethodno
pribavljenom misljenju Komore;

9) opsti akt o Cuvanju dokumentacije o reviziji;
10) opsti akt o Cuvanju poslovne tajne.

Dozvola za obavljanje revizije ne moze se izdati privrednom drustvu kome je
bezuslovno bila oduzeta dozvola, za vreme trajanja zabrane iz ¢lana 14. stav 5. ovog
zakona.

U periodu vazenja zabrane iz stava 3. ovog Clana, dozvola za obavljanje

revizije se nece izdati ni drustvu za reviziju &iji je osnivac¢ bio i osniva¢ drustva za
reviziju kome je bila oduzeta dozvola u smislu ¢lana 14. stav 5. ovog zakona.

Dozvola za obavljanje revizije neCe se izdati ni drustvu za reviziju Ciji je
osnivac ili lice povezano sa osnivacem bilo osniva¢ ili lice povezano sa osnivatem
drustva za reviziju kome je bila oduzeta dozvola, u periodu vaZzenja zabrane iz stava
3. ovog €lana.

Ministarstvo moze odbiti zahtev iz stava 1. ovog Clana ako utvrdi da su
saradnici podnosioca zahteva iz ovog C¢lana, odnosho stvarnog vlasnika ili ¢lana
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organa upravljanja subjekta iz ¢lana 4. ovog zakona pravnosnazno osudeni za
krivicna dela u smislu €lana 5. ovog zakona.

Pod saradnikom iz stava 6. ovog €lana smatra se:

1) svako fizicko lice koje je na rukovodeéem polozaju kod privrednog
drustva u kojem je osnivag, vlasnik ili ¢lan organa upravljanja u subjektu iz ¢lana 4.
ovog zakona na rukovodeéem polozZaju ili je stvarni vlasnik tog subjekta;

2) svako fizi¢ko lice koje je stvarni vlasnik privrednog drustva u kojem je
osnivag, vlasnik ili ¢lan organa upravljanja u subjektu iz ¢lana 4. ovog zakona na
rukovodecem poloZaju;

3) svako fizitko lice koje sa osnivatem, vlasnikom i &lanom organa
upravljanja subjekta iz ¢lana 4. ovog zakona ima stvarno vlasniStvo nad istim
pravnim subjektom.

Fizicko lice ne moze biti osnivag, odnosno stvarni vlasnik ili ¢lan organa
upravljanja drustva za reviziju, ako je teze povredilo ili ponovilo povredu propisa
kojim se ureduje spre€avanje pranja novca i finansiranja terorizma u periodu trajanja
izreCene zastithe mere zabrane vrSenja odredenih delatnosti koje predstavijaju
preteznu delatnost drustva za reviziju ili trajanja zastitne mere zabrane odgovornom
licu da vrsi odredene poslove koji predstavljaju preteznu delatnost drustva za reviziju,
odnosno u periodu trajanja izreCene zastitne mere zabrane odgovornom licu da vrsi
odredene duznosti, koje predstavljaju pretezne duznosti drustva za reviziju.

Clan organa upravijanja iz &lana 13. stava 3. ovog zakona oznadava
direktora, izvrSnog direktora, odnosno ¢lana upravnog ili nadzornog odbora u smislu
zakona kojim se ureduju privredna drustva.

Pravno lice koje podnosi zahtev za izdavanje dozvole duzno je da dokaze
identitet stvarnog vlasnika tog pravnog lica, na nacin i u smislu zakona kojim se
ureduje centralna evidencija stvarnih vlasnika.

Ako se iz opravdanih razloga ne mozZe pribaviti dokaz o neosudivanosti iz
stava 6. ovog Clana, lica iz st. 1. i 7. ovog ¢lana mogu dostaviti i izjavu datu pod
materijalnom i krivicnom odgovorno$c¢u da nisu osudivana. Ministarstvo moze u bilo
kom trenutku zatraziti od lica iz st. 1. i 7. ovog €lana da dostave dokaze o
neosudivanosti ili neposredno od nadleznog organa zatraziti te dokaze.

Ministarstvo, radi provere ispunjenosti propisanih uslova za davanje dozvole
za obavljanje revizije, moze da u svakom trenutku pribavi podatke o osudivanosti,
odnosno neosudivanosti lica iz st. 1. i 7. ovog €¢lana u vezi s kojima se proverava
ispunjenost tih uslova i njihovih saradnika iz kaznene evidencije koja se vodi u skladu
sa zakonom.

Ministarstvo po sluzbenoj duznosti, u skladu sa zakonom, pribavlja dokaze iz
stava 2. ta€. 1) - 3) ukoliko je osnivaC pravno lice koje je registrovano u skladu sa
zakonom kojim se ureduju privredna drustva i tatka 6) ovog Clana, osim ako se
podnosilac zahteva izri€ito izjasni da ¢e sam podneti te dokaze.

Odluéivanje o zahtevu
Clan 16.

Po zahtevu za izdavanje dozvole iz ¢lana 15. ovog zakona Ministarstvo
donosi resenje, kojim se izdaje dozvola ili se zahtev za izdavanje dozvole odbija.

ReSenje iz stava 1. ovog Clana je konacno. Protiv reSenja moze se pokrenuti
upravni spor.

U postupku odlucivanja primenjuju se odredbe zakona kojima se ureduje
opsti upravni postupak, osim ako ovim zakonom nije drukdije uredeno.
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Samostalni revizor
Clan 17.

Samostalni revizor kao preduzetnik moze istovremeno da ima samo jednu
dozvolu za obavljanje revizije.

Samostalni revizor iz stava 1. ovog ¢lana ne moze obavljati druge delatnosti
osim revizije i poslove iz ¢lana 43. ovog zakona, niti moze biti osniva¢ drustva za
reviziju ili drugog privrednog drustva.

Samostalni revizor ne moze biti u radnom odnosu kod drugog poslodavca, ne
moze imati druge registrovane samostalne delatnosti ili status zakonskog zastupnika,
direktora, ¢lana ili predsednika nadzornog odbora i izvrSnog odbora u pravnom licu,
odnosho povezanom pravnom licu sa pravnim licem kod koga se obavlja revizija,
¢lan ili predsednik upravnog i izvrSnog odbora banke, zastupnik drzavnog kapitala,
steajni upravnik, prokurista i lice koje ugovorom o radu ima utvrdenu zabranu
konkurencije.

Samostalni revizor ne moze da obavlja zakonsku reviziju drustava od javnog
interesa.

Samostalni revizor ne moze da obavlja reviziju konsolidovanih finansijskih
izvestaja.

Shodna primena zakona na samostalne revizore
Clan 18.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na drustva za reviziju primenjuju se i
na samostalnog revizora, osim ako ovim zakonom nije drukdije uredeno.

Stavljanje dozvole van snage
Clan 19.

Ministarstvo Ce staviti van snage reSenje o izdavanju dozvole ako osnivac
donese odluku o prestanku obavljanja delatnosti revizije finansijskih izvestaja, kao i u
sluCajevima prestanka privrednog drustva, odnosno preduzetnika u skladu sa
zakonom kojim se ureduju privredna drustva.

ReSenje o izdavanju dozvole ne moZze biti stavljeno van snage u smislu stava
1. ovog cClana, ako je zapoCet postupak kontrole nad tim druStvom za reviziju,
odnosno samostalnim revizorom, do okoncanja istog.

ReSenje iz stava 1. ovog €lana je kona¢no. Protiv reSenja moze se pokrenuti
upravni spor.

Kad reSenje o stavljanju dozvole van snage postane izvrSno, Ministarstvo
dostavlja primerak reSenja druStvu za reviziju, odnosno samostalnom revizoru,
Komisiji, Komori i Agenciji za privredne registre.

U postupku odlucivanja primenjuju se odredbe zakona kojima se ureduje
opsti upravni postupak, osim ako ovim zakonom nije drukdije uredeno.

Unutrasnja organizacija drustava za reviziju
Clan 20.

Drustvo za reviziju duzno je da ispuni slede¢e zahteve u pogledu
organizacije:

1) utvrdi odgovarajuée politike i procedure da bi se obezbedilo da se
vlasnici ili akcionari drustva za reviziju, kao i direktor, odnosno organi upravljanja i
nadzora tog drustva, ne mesSaju u obavljanje zakonske revizije na bilo koji nacin
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kojim se ugrozava nezavisnost i objektivnost licenciranog ovlaséenog revizora, koji
obavlja zakonsku reviziju u ime drustva za reviziju;

2) ima pouzdane administrativne i raCunovodstvene procedure, mehanizme
interne kontrole kvaliteta, delotvorne procedure za procenu rizika i delotvorne
kontrolne i zastitne mehanizme koji se odnose na sisteme za obradu informacija.
Mehanizmi interne kontrole kvaliteta moraju biti osmisSljeni tako da obezbede
uskladenost sa odlukama i procedurama na svim nivoima tog drustva za reviziju;

3) uspostavi odgovarajuée politike i procedure kojim ¢ée se obezbediti da
njihovi zaposleni i sva druga fizicka lica C&ije se usluge stavljaju na njihovo
raspolaganije ili pod njihovu kontrolu i koji su direktno ukljuéeni u aktivnosti zakonske
revizije, imaju odgovarajuée znanje i iskustvo za obavljanje duznosti koje su im
poverene;

4) uspostavi odgovarajuce politike i procedure kojim ¢e se obezbediti da se
angazovanje strucnih lica iz specifi¢nih oblasti u smislu ¢lana 35. ovog zakona, ne
vrSi na nacin kojim ¢e se narusiti kvalitet interne kontrole kvaliteta kod drustva za
reviziju i sposobnost nadleznih organa da obavljaju nadzor nad radom drustva za
reviziju u pogledu ispunjavanja obaveza propisanih ovim zakonom;

5) uspostavi odgovarajuce i delotvorne organizacione i poslovne procedure
radi spre€avanja, utvrdivanja, otklanjanja ili upravljanja i obelodanjivanja eventualnih
pretnji po njihovu nezavisnost kao Sto je navedeno u ¢l. 44 - 48. i €l. 50 - 52. ovog
zakona;

6) uspostavi odgovarajuce politike i procedure za obavljanje zakonskih
revizija, obuku zaposlenih, nadzor i kontrolu njihovih aktivnosti i organizaciju
strukture radne dokumentacije kako je navedeno u ¢lanu 37. ovog zakona,

7) uspostavi interni sistem kontrole kvaliteta da bi se obezbedio kvalitet
zakonske revizije. Sistem kontrole kvaliteta mora da obuhvati, kao minimum, politike i
procedure opisane u tacki 6) ovog ¢lana. U slu€aju drustva za reviziju, odgovornost
za interni sistem kontrole kvaliteta je na licu koje je kvalifikovano kao licencirani
ovlasceni revizor;

8) koristi odgovarajuce sisteme, resurse i procedure da bi se obezbedio
kontinuitet i redovnost u obavljanju njihovih aktivnosti u zakonskoj reviziji;

9) uspostavi odgovaraju¢e i delotvorne organizacione procedure za
reSavanje i evidentiranje incidenata koji imaju ili mogu imati ozbiljne posledice po
integritet aktivnosti drustva u obavljanju zakonske revizije;

10) donese odgovaraju¢e politike u oblasti naknada za rad, ukljuCujuci
politke za raspodelu dobiti, kojima se predvidaju dovoljni radni podsticaji
zaposlenima da bi se obezbedio kvalitet revizije. 1znos prihoda koji drustvo za reviziju
ostvari iz pruZanja nerevizorskih usluga subjektu revizije ne predstavlja sastavni deo
provere rada i naknade za rad lica koje u njoj ucestvuje ili je u moguénosti da utice
na obavljanje revizije;

11) prati i proverava adekvatnost i delotvornost svojih internih sistema
kontrole kvaliteta i aranZmana uspostavijenih u skladu sa ovom zakonom i da
preduzima odgovarajuc¢e mere radi otklanjanja eventualnih nedostataka. Pored toga,
duzno je da obavlja godiSnju proveru internih sistema kontrole kvaliteta iz taCke 7)
ovog Clana i da vodi evidenciju o rezultatima te provere i o predlozenim merama za
izmenu internog sistema kontrole kvaliteta;

12) uspostavi odgovarajuce i delotvorne organizacione i poslovne procedure
za prijavljivanje eventualnih povreda odredaba ovog zakona i MSR, od strane
zaposlenih u drusStvu za reviziju,
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13) uspostavi politike, kontrole i postupke za spreavanje pranja novca i
finansiranje terorizma.

Angazovanje spoljnih saradnika za funkcije revizije iz stava 1. tacka 4) ovog
¢lana ne uti€e na odgovornost drustva za reviziju prema subjektu revizije.

Drustvo za reviziju je duzno da uzme u razmatranje obim i slozenost
sopstvenih aktivnosti u ispunjavanju zahteva propisanih stavom 1. ovog c¢lana.

Drustvo za reviziju mora biti u stanju da dokaze nadleznom organu da su
politike i procedure utvrdene radi ispunjavanja zahteva, primerene obimu i slozenosti
aktivnosti tog drustva.

Organizacija rada na zakonskoj reviziji
Clan 21.
Zakonsku reviziju obavlja drustvo za reviziju.
Drustvo za reviziju imenuje najmanje jednog kljuénog revizorskog partnera.

Drustvo za reviziju je duzno da obezbedi kljuénom revizorskom partneru
dovoljno resursa i osoblije koje ima neophodne kompetencije i sposobnost za
adekvatno obavljanje njihovih duznosti.

Kada drustvo za reviziju bira kljuénog revizorskog partnera ili partnere u svrhu
imenovanja, glavni kriterijumi za izbor moraju biti potreba obezbedenja kvaliteta
revizije, nezavisnost i kompetentnost.

Klju€ni revizorski partner aktivho u¢estvuje u obavljanju zakonske revizije.

Prilikom obavljanja zakonske revizije, kljuéni revizorski partner duzan je da
posveti dovoljno vremena zakonskoj reviziji i duzan je da opredeli dovoljno resursa
koji ¢e mu omoguditi da svoje poslove obavlja u skladu sa ovim zakonom.

Drustvo za reviziju duzno je da vodi evidencije o svakoj povredi odredaba
ovog zakona o eventualno nastalim posledicama takvog pona$anja i merama koje su
preduzete radi otklanjanja tih posledica i ispravljanja internog sistema kontrole
kvaliteta.

Drustvo za reviziju je duzno da pripremi godisnji izvestaj koji sadrzi pregled
preduzetih mera i da taj izvestaj prosledi zaposlenima.

Kada drustvo za reviziju trazi savete od spoljnih eksperata, duzno je da
dokumentuje upucene zahteve i dobijene savete.

Drustvo za reviziju duzno je da vodi evidenciju o svakom Kklijentu koja
obuhvata sledec¢e podatke:

1) naziv, adresu i mesto poslovanja;

2) naziv klju¢nih revizorskih partnera;

3) naknade naplacene za zakonsku reviziju;

4) naknade naplaéene za druge usluge u svakoj finansijskoj godini.

Drustvo za reviziju duzno je da otvori revizorski dosije za svaku zakonsku
reviziju, koji obuhvata radnu dokumentaciju u smislu ¢lana 37. ovog zakona i kao
minimum obezbedi podatke saglasno ¢lanu 52. ovog zakona.

Revizorski dosije se zatvara u roku od 60 dana od dana potpisivanja
revizorskog izvestaja iz Clana 39. ovog zakona.

Drustvo za reviziju duzno je da vodi evidencije o0 eventualnim pisanim
zalbama o obavljanju zakonskih revizija.
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Osiguranje od odgovornosti
Clan 22.

Drustvo za reviziju je duzno da zaklju€i ugovor o osiguranju od odgovornosti
za Stete prouzrokovane korisnicima izveStaja o reviziji usled greSaka ili propusta u
vrS§enju profesionalne delatnosti revizora.

Obaveza zaklju€enja ugovora o osiguranju od odgovornosti iz stava 1. ovog
¢lana, mora da bude ispunjena najkasnije dan pre pocetka obavljanja revizije
finansijskih izvestaja.

Iznos najnize sume osiguranja na osnovu koje se placa premija osiguranja za

pojedinaéni osigurani slu€aj za svaku poslovnu godinu utvrduje se kao veci iznos od
sledecih iznosa:

1) od najviSse cene za usluge revizije na osnovu pojedinaénog ugovora o
reviziji zaklju€enog u prethodnoj godini pomnozZeno sa 15;

2) od zbira cena za usluge revizie na osnovu svih ugovora o reviziji
zakljuéenih u prethodnoj godini, pomnozeno sa 2,5.

Pojedinaéni osigurani slu¢aj iz stava 3. ovog &lana je Steta nastala u vezi sa
izdatim revizorskim izveStajem.

Ugovor o saradnji
Clan 23.

Drustvo za reviziju sa zaposlenim samo jednim licenciranim ovlas¢enim
revizorom, odnosno samostalni revizor duzni su da zaklju¢e ugovor o saradnji u
kojem sa drugim drustvom za reviziju ili samostalnim revizorom ugovaraju da ¢e u
sluaju ako licencirani ovlaséeni revizor zaposlen u drustvu za reviziju, odnosno
samostalni revizor ne budu mogli zbog nesposobnosti za rad da ispune svoje
obaveze iz ugovora o reviziji, to uraditi drugo drustvo za reviziju ili samostalni revizor
u skladu sa ovim zakonom.

Primerak ugovora o saradnji, drustvo za reviziju je obavezno da dostavi
Komisiji.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor duzni su da u ugovoru o
reviziji koji se zaklju€uje sa subjektom revizije kod kojeg se obavlja revizija predvide i
blize urede mogucnost ispunjenja obaveze iz ugovora o reviziji u skladu sa stavom 1.
ovog €lana.

Izvestaj o transparentnosti
Clan 24.

Drustvo za reviziju koje obavlja reviziju drustava od javnog interesa u smislu
ovog zakona duzno je da u roku od Cetiri meseca od isteka kalendarske godine
objavi na svojoj internet stranici i internet stranici Komore godisnji izvestaj o
transparentnosti, koji mora biti dostupan na internet stanici najmanje pet godina od
dana objavljivanja.

Drustvo za reviziju moze izmeniti godidnji izveStaj o transparentnosti i isti
objaviti uz izvestaj koji se menja, uz navodenje da se radi o izmeni tog izvestaja i
duzno je da o tome obavesti Komisiju i Komoru.

Godisnji izvestaj o transparentnosti sadrzi najmanje sledece:
1) opis pravne forme i strukture vlasnistva drustva za reviziju;

2) kada je drustvo za reviziju Clan mreze:
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(1) opis mreze, kao i njeno pravno i strukturno uredenje;
(2) naziv svakog drustva za reviziju koje je Clan mreze;

(3) nazive drzava u kojima drustvo za reviziju koje je ¢lan mreze ima dozvolu
ili je registrovano za obavljanje revizije ili ima registrovano sediste, glavnu upravu ili
glavno mesto poslovanja;

(4) ukupan prihod koji ostvare drudtva za reviziju koja su ¢lanovi mreze a koji
je rezultat zakonske revizije godisnjih i konsolidovanih finansijskih izvestaja;

3) opis upravljacke strukture drustva za reviziju;

4) opis internog sistema kontrole kvaliteta drustva za reviziju, kao i izjavu
uprave o njegovoj efikasnosti;

5) datum kada je izvrSena poslednja provera kvaliteta rada drustva za
reviziju;

6) spisak drudtava od javnog interesa kod kojih je to drustvo za reviziju
tokom prethodne poslovne godine izvrSilo zakonsku reviziju;

7) izjavu koja se odnosi na procedure i nezavisnost rada drustva za reviziju,
kojom se potvrduje da je obavljen interni pregled postovanja zahteva nezavisnosti;

8) izjavu o politici drustva za reviziju u vezi sa kontinuiranim profesionalnim
usavrSavanjem licenciranih ovlaséenih revizora;

9) informacije o parametrima za utvrdivanje zarada Klju¢nih revizorskih
partnera;

10) opis politike drustva za reviziju o rotaciji klju¢nih revizorskih partnera;
11) finansijske informacije i podatke o ukupnom prihodu od obavljanja:

(1) zakonske revizije drustava od javnog interesa i drudtava koja pripadaju
grupi drustava Cije je mati¢no drustvo od javnog interesa;

(2) zakonske revizie kod subjekata revizije koji nisu drustva od javnog
interesa;

(3) dodatnih usluga iz ¢lana 43. ovog zakona kod subjekata revizije koji su
bili predmet revizije koja je obavezna u skladu sa ovim zakonom;

(4) dodatnih usluga iz ¢lana 43. ovog zakona kod ostalih subjekata revizije.

Lice ovla8¢eno za zastupanje druStva za reviziju potpisuje izvesStaj o
transparentnosti.

Podaci iz stava 3. tacka 2) ovog Clana odnose se na ¢lanice mreze iz drzava
Clanica.

Sadrzina izveStaja koji se dostavlja Komori i Komisiji
Clan 25.

Drustva za reviziju, odnosno samostalni revizori duzni su da Komori i Komisiji,
najmanje jednom godisnje, do kraja novembra teku¢e godine za prethodni izvestajni
period, dostave izveStaj sa podacima o:

1) imaocima akcija i udela u drustvu za reviziju, kao i o sticanju i promeni
vlasnhika akcija, odnosnho udela;

2) ulaganjima na osnovu kojih su drustva za reviziju, odnosno samostalni
revizori direktno ili indirektno stekli u¢es¢e u drugom pravnom licu;

3) promenama statuta ili osnivackog akta;



17

4) nacinu izraCunavanja osiguranja iz ¢lana 22. ovog zakona i polisi
osiguranja;

5) zaposlenima,

6) spisku svih ugovora o reviziji finansijskih izveStaja, po vrstama revizije,
koje su druStva za reviziju, odnosno samostalni revizori zakljucili sa obveznicima
reviziie u izveStajnom periodu, kao i spisku svih ugovora o reviziji finansijskih
izvestaja koji su raskinuti uz odgovarajuce obrazlozenje, nezavisno od toga koja je
strana raskinula ugovor;

7) broju izveStaja o reviziji koje je potpisao svaki licencirani ovladcéeni
revizor;

8) drugim informacijama koje su potrebne za planiranje i sprovodenje
kontrole kvaliteta i drugih aktivnosti Komore i Komisije.

U godisnji izvestaj iz stava 1. ovog ¢lana ukljuéuju se svi podaci za period od
1. novembra prethodne godine do 31. oktobra tekuc¢e godine.

lll. OBAVLJANJE REVIZIJE
Obaveznost zakonske revizije
Clan 26.

Zakonska revizija je obavezna za redovne godiSnje finansijske izvestaje
velikih i srednjih pravnih lica razvrstanih u skladu sa zakonom kojim se ureduje
racunovodstvo, javnih drustava u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala
nezavisno od njihove veli€ine, kao i svih pravnih lica, odnosno preduzetnika Cciji
ukupan prihod ostvaren u prethodnoj poslovnoj godini prelazi 4.400.000 evra u
dinarskoj protivvrednosti.

Zakonska revizija konsolidovanih finansijskih izveStaja obavezna je za
matic¢na pravna lica koja sastavljaju konsolidovane finansijske izvestaje u skladu sa
zakonom kojim se ureduje racunovodstvo.

Za preraCunavanje deviznog iznosa iz stava 1. ovog ¢lana u dinarsku
protivwrednost primenjuje se zvani¢an srednji kurs dinara, koji utvrduje Narodna
banka Srbije, a koji vazi poslednjeg dana poslovne godine za koju se sastavlja
finansijski izvesta;.

Revizija finansijskih izveStaja pravnih lica i drugih subjekata koji nisu
navedeni u st. 1. i 2. ovog ¢lana jeste dobrovoljna revizija.

Nacin obavljanja revizije i obim zakonske revizije
Clan 27.

Zakonska revizija obavlja se u skladu sa ovim zakonom, drugim zakonima
koji ureduju obaveznu reviziju finansijskih izvestaja kod pojedinih pravnih lica, MSR i
Kodeksom profesionalne etike revizora.

Zakonska revizija u smislu ovog zakona ne obuhvata detaljna uveravanja u
pogledu buducée odrzivosti subjekta revizije ili u pogledu efikasnosti ili delotvornosti
kojom organi upravljanja vode ili ¢e voditi poslove subjekta revizije.

Profesionalna etika i profesionalni skepticizam
Clan 28.

Drustva za reviziju i licencirani ovlaséeni revizori duzni su da postupaju u
skladu sa principima profesionalne etike, koji, kao minimum, obuhvataju njihovu
ulogu od javnog interesa, njihov integritet i objektivnost, profesionalnu stru¢nost i
duznu paznju.
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Drustva za reviziju i licencirani ovlaséeni revizori treba da obezbede da kada
obavljaju zakonsku reviziju odrzavaju profesionalni skepticizam tokom obavljanja
revizije, sagledavajuc¢i mogucnosti netaCnog prikazivanja materijalno znac¢ajnih stavki
zbog Cinjenica ili ponaSanja koje ukazuju na nepravilnosti, ukljuCujuéi prevaru ili
gresku, bez obzira na prethodno iskustvo licenciranog ovlaséenog revizora ili drustva
za reviziju u pogledu iskrenosti i integriteta rukovodstva subjekta revizije i lica
zaduzenih za upravljanje tim licem.

Drustva za reviziju i licencirani ovlas¢eni revizori treba da odrzavaju
profesionalni skepticizam naroc€ito kada se ispituje procena rukovodstva u pogledu
fer vrednosti, obezvredenja imovine, rezervisanja i budu¢eg nov€anog toka koji je
relevantan za ocenu sposobnosti subjekta revizije da nastavi sa redovnim
poslovanjem.

Nezavisnost i objektivhost
Clan 29.

Prilikom obavljanja zakonske revizije, drustvo za reviziju, licencirani ovlasceni
revizori i svako fizicko lice koje je u poloZaju da direktno ili indirektno uti¢e na rezultat
zakonske revizije, moraju da budu nezavisni od subjekta revizije i da ne u€estvuju u
odlucivanju kod subjekta revizije.

Nezavisnost lica iz stava 1. ovog ¢lana je neophodno obezbediti u periodu
koji obuhvataju finansijski izvestaji koji su predmet revizije i u periodu tokom kojeg se
obavlja zakonska revizija do izdavanja revizorskog izvestaja.

Drustva za reviziju i licencirani ovlaséeni revizori preduzimaju sve razumne
korake kako bi se obezbedilo da, prilikom obavljanja zakonske revizije, na njihovu
nezavisnost ne utie bilo kakav postojeéi ili moguci sukob interesa, poslovni ili drugi
direktni ili indirektni odnos. To se odnosi i na njihovu mrezu, rukovodioce, revizore,
zaposlene, druga fizi¢ka lica Cije se usluge stavljaju na raspolaganje ili pod kontrolu
drustvu za reviziju ili licenciranom ovlaS¢enom revizoru ili drugom licu koje je po
osnovu kontrole direktno ili indirektno povezano sa licenciranim ovlaséenim
revizorom ili drustvom za reviziju.

Drustva za reviziju i licencirani ovlad¢eni revizori ne mogu obavljati zakonsku
reviziju ako postoji pretnja: pregleda sopstvenog rada, li€nog interesa, zagovaranja,
bliskosti ili zastraSivanja koje je uzrokovano finansijskim, li€nim, poslovnim odnosima,
odnosima po osnovu zaposlenja ili drugim odnosima izmedu drustva za reviziju,
licenciranog ovlas¢enog revizora, njegove mreze i bilo kog fizickog lica koje je u
polozaju da utiCe na rezultat zakonske revizije i subjekta revizije.

Drustvo za reviziju, licencirani ovlasc¢eni revizor, njihovi kljucni partneri u
reviziji, njihovi zaposleni i svako drugo fizicko lice Cije se usluge stavljaju na
raspolaganje ili su pod kontrolom tog drustva za reviziju i licenciranog ovlaséenog
revizora, a koje je direktno uklju¢eno u aktivnosti zakonske revizije, i lica koja su
blisko povezana s njima ne mogu da imaju udeo, niti da imaju materijalnog interesa ili
direktne koristi u bilo kom subjektu revizije u okviru njihovih aktivnosti u zakonskoj
reviziji, niti da ucestvuju u eventualnim transakcijama u bilo kakvom finansijskom
instrumentu koji je taj subjekt izdao, garantovao ili na drugi nacin podrzao, osim
udela koji su u indirektnom vlasniStvu kroz institucije kolektivhog diversifikovanog
investiranja, ukljuCujuci i fondove kojima se upravlja, kao $to su penzijski fondovi i
Zivotno osiguranije.

DrusStva za reviziju i licencirani ovlaS¢eni revizori su u obavezi da u

revizorskim radnim papirima dokumentuju sve zna€ajne pretnje po nezavisnost, kao i
primenjene mere zastite kako bi se ove pretnje ublazile.
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Ako za vreme perioda obuhvacenog finansijskim izvestajima subjekt revizije
bude steCen ili se spoji ili stekne drugi subjekt, drustvo za reviziju treba da utvrdi
identitet i proveri eventualne postoje¢e interese ili odnose iz nedavne proSlosti,
uklju€ujuc¢i eventualne nerevizorske usluge pruzene tom licu koji bi, uzevsi u obzir
raspolozive zastitne mehanizme, mogli da dovedu u pitanje nezavisnost drustva za
reviziju i licenciranog ovlaSc¢enog revizora i njegovu sposobnost da nastavi sa
zakonskom revizijom posle datuma stupanja na snagu spajanja ili sticanja kod
subjekta revizije.

Drustva za reviziju i licencirani ovlasc¢eni revizori duzni su da najkasnije u
roku od tri meseca od dana nastupanja okolnosti iz stava 7. ovog ¢lana preduzmu
sve neophodne aktivnosti da bi se raskinuli eventualni interesi ili odnosi koji bi doveli
u pitanje njihovu nezavisnost i, po potrebi, da utvrde zastitne mehanizme radi
smanjivanja svake pretnje njihovoj nezavisnosti koja proistiCe iz ranijih i postojeéih
interesa ili odnosa.

Priprema za zakonsku reviziju i procena pretnji po nezavisnost
Clan 30.

DrusStva za reviziju i licencirani ovlaS¢eni revizori, pre prihvatanja ili
nastavljanja angazmana na zakonskoj reviziji, treba da procene i dokumentuju
sledece:

1) dalito lice ispunjava zahteve iz ¢lana 29. ovog zakona;

2) da li postoje pretnje po nezavisnost tog lica u skladu sa ¢lanom 29. ovog
zakona i zastitni mehanizmi koji se koriste radi smanjenja tih pretniji;

3) da li to lice ima kompetentne zaposlene, vreme i resurse potrebne za
obavljanje zakonske revizije na odgovarajuci nacin;

4) da li, u slu€aju drustva za reviziju, klju€ni partner u reviziji ima licencu za
obavljanje poslova zakonske revizije.

Lica koja neposredno obavljaju reviziju
Clan 31.

Reviziju obavljaju licencirani ovlasceni revizori, zaposleni u drustvu za
reviziju, odnosno samostalni revizor pod uslovom da su &lanovi Komore.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor mogu pojedine poslove u
postupku revizije da povere i drugim licima koja su zaposlena u drustvu za reviziju,
odnosno kod preduzetnika - samostalnog revizora, a koja nemaju licencu za rad na
poslovima revizije, pod uslovom da je njihov rad planiran i nadziran od strane
licenciranog ovlascenog revizora.

Reviziju redovnih godisnjih finansijskih izveStaja drustava od javnog interesa i
konsolidovanih godisSnjih finansijskih izveStaja velikin grupa pravnih lica u smislu
zakona kojim se ureduje racunovodstvo, moze da obavlja drustvo za reviziju koje ima
u radnom odnosu sa punim radnim vremenom zaposlena najmanje Cetiri licencirana
ovlaséena revizora, osim ako posebnim zakonom nije drukcije uredeno.

Izbor drustva za reviziju
Clan 32.

Subjekat revizije kod kojeg se vrsi revizija, duzan je da zaklju¢i ugovor o
obavljanju zakonske revizije s drustvom za reviziju najkasnije do 30. septembra
poslovne godine na koju se revizija odnosi, na osnovu odluke skupstine ili drugog
nadleznog organa utvrdenog opstim aktom tog subjekta o izboru drustva za reviziju.
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Rok iz stava 1. ovog €¢lana moze da bude produzen najkasnije do 30.
novembra poslovne godine u slu€aju revizije konsolidovanih finansijskih izvestaja.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana skups$tina, odnosno organ utvrden opstim
aktom subjekta revizije kod kojeg se vrsi revizija, a koje finansijske izveStaje sastavlja
sa stanjem na poslednji dan poslovne godine koja je razlicita od kalendarske, bira
drustvo za reviziju i zaklju€uje ugovor o obavljanju zakonske revizije sa drustvom za
reviziju najkasnije tri meseca pre isteka tako odredene poslovne godine na koju se
revizija odnosi.

Zabranjuje se svaka ugovorna odredba kojom se ograni¢ava izbor skupstine
akcionara ili Clanova subjekta revizije iz stava 1. ovog €lana na odredene kategorije ili
liste licenciranih ovlaséenih revizora ili druStava za reviziju u pogledu imenovanja
odredenog licenciranog revizora ili druStva za reviziju radi obavljanja zakonske
revizije tog subjekta.

Ugovor o reviziji
Clan 33.

Medusobna prava i obaveze drustva za reviziju i subjekta revizije kod kojeg
se vrSi revizija ureduju se ugovorom o reviziji.

Ugovor o reviziji mora biti zaklju€en u pisanom obliku.

Ugovor o reviziji mora biti posebno zaklju¢en za svako angaZovanje drustva
za reviziju.

Ugovor o reviziji, pored elemenata propisanih zakonom kojim se ureduju
obligacioni odnosi, mora da sadrzi:

1) strukturu revizorskog tima;

2) podatke o planiranom broju sati za obavljanje revizije, po &lanovima
revizorskog tima;

3) odredbu da revizorsko drustvo po zavrSetku revizije sastavlja obracun
potroSenih sati po ¢lanovima revizorskog tima i ispostavlja konaéni raun;

4) ukupnu cenu za uslugu revizije.

Drustva za reviziju ne mogu ugovorene poslove da ustupaju drugim drustvima
za reviziju, osim ako ovim zakonom nije drukgije propisano.

Ugovor o reviziji u toku obavljanja revizije ne moze se raskinuti, sem ukoliko
za to ne postoje opravdani razlozi.

Razlike u misljenjima, koje se odnose na oblast raunovodstva i revizije,
subjekta revizije i drustva za reviziju ne mogu se smatrati opravdanim razlogom za
raskid ugovora u smislu stava 6. ovog ¢lana.

Subjekat revizije i drustvo za reviziju duzni su da obaveste Komisiju o raskidu
ugovora iz stava 6. ovog Clana i obustavljanju revizije, uz detaljno obrazlozenje
razloga koji su doveli do raskida.

Drustvo za reviziju duzno je da pre zakljuCenja ugovora o obavljanju
zakonske revizije, odnosno prilikom nastavka obavljanja zakonske revizije postupa u
skladu sa zahtevima iz ¢lana 29. ovog zakona.

U sluCaju zakonske revizije drustava od javnog interesa, raskid ugovora o
reviziji, kad za to postoje opravdani razlozi, pred nadleznim sudom mogu pokrenuti:

1) najmanje 5% akcionara ili vlasnika udela u tom drustvu;

2) organi nadlezni za nadzor nad poslovanjem tog drustva;
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3) Komisija.

Ugovaranje zakonske revizije sa viSe drustava za reviziju kod
drustva od javnog interesa

Clan 34.

Nadzorno telo koje je ovlas¢eno za nadzor poslovanja drustava od javnog
interesa, Cije je poslovanje propisano posebnim zakonom, moze drustvu od javnog
interesa u smislu ¢lana 2. tatka 22) ovog zakona, propisati moguénost ugovaranja
zakonske revizije sa vise medusobno nezavisnih druStava za reviziju, i odrediti koje
uslove treba da ispune drustva za reviziju, kao i uslove za uredenje odnosa izmedu
druStava za reviziju koja su izabrana za obavljanje zajednicke revizije.

Angazovanje struénih lica
Clan 35.

Za potrebe obavljanja revizije iz specifiCnih oblasti drustvo za reviziju moze
angazovati strucna lica koja nisu licencirani ovlaséeni revizori.

Kada je u obavljanju revizije za pojedine specificne oblasti potrebno struéno
misljenje i ocena struénih lica, medusobna prava i obaveze ureduju se ugovorom.

Angazovanje stru¢nih lica ne umanjuje odgovornost drustva za reviziju prema
subjektu revizije.

Obaveze pravnog lica kod kojeg se obavlja revizija
Clan 36.

Subjekat revizije je duzan da drustvu za reviziju stavi na raspolaganje svu
potrebnu dokumentaciju, isprave i izveStaje, omoguci pristup svim programima i
elektronskim zapisima, ukljuéujuéi Stampani materijal i kopije na elektronskim
medijima, kao i da pruzi informacije o programima i sve informacije potrebne za
obavljanje revizije.

Subjekat revizije iz stava 1. ovog ¢lana duzan je da u radno vreme obezbedi
druStvu za reviziju pristup i koris¢enje poslovnih prostorija za obavljanje revizije, kao i
da stavi na raspolaganje odgovarajucu opremu i zaposlene.

Radna dokumentacija
Clan 37.

Licencirani ovlasceni revizor je odgovoran da kompletira celokupnu radnu
dokumentaciju, na osnovu koje se izdaje revizorski izvestaj.

Radnu dokumentaciju koju prikuplja i priprema licencirani ovlas¢eni revizor,
drustvo za reviziju ¢uva najmanje Sest godina, pocCevsi od poslovne godine na koju
se revizija odnosi.

Radna dokumentacija, odnosno kopije dokumenata prikupljenih u toku revizije
vlasnistvo su druStva za reviziju, poverljivog su karaktera i mogu se Koristiti samo za
potrebe revizije, u skladu sa ovim zakonom, osim ako posebnim propisima nije
drukdije uredeno.

Izuzetno od stava 3. ovog €lana, radna dokumentacija, odnosno dokumenti
koriste se za potrebe provere kvaliteta rada drustava za reviziju, samostalnih revizora
i licenciranih ovla8¢enih revizora, kao i za potrebe nadzora, u skladu sa ovim
zakonom.

Radna dokumentacija na osnovu koje se izraduje revizorski izvestaj sastavlja
se na srpskom jeziku.
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Ukoliko revizorski softver nije na srpskom jeziku, dokumentovanje revizorske
aktivnosti mora biti na srpskom jeziku.

Ako je licencirani ovlasc¢eni revizor, odnosno drustvo za reviziju koje obavlja
reviziju zamenjeno drugim licenciranim ovlas¢enim revizorom, odnosno drustvom za
reviziju, prethodni licencirani ovlas¢eni revizor, odnosno drustvo za reviziju duzno je
da novom licenciranom ovlas¢enom revizoru, odnosno drustvu za reviziju omoguci
pristup relevantnoj dokumentaciji koja se odnosi na subjekta revizije kod kojeg se
obavlja revizija ukljuCujuci i relevantnu dokumentaciju koja se odnosi na poslednju
obavljenu reviziju.

Ako drustvo za reviziju prestane sa radom, radnu dokumentaciju su duzni da
Cuvaju akcionari, odnosno Clanovi drustva za reviziju, a ako samostalni revizor
prestane sa radom duzan je da radnu dokumentaciju dostavi na Cuvanje Komisiji.

Zastita poverljivih podataka
Clan 38.

Drustva za reviziju i licencirani ovlaséeni revizori, duzni su da sve informacije,
dokumenta, podatke, €injenice i dokumenta, kojima imaju pristup u toku vrsenja
zakonske revizije, Cuvaju kao poverljive.

Poslovne tajne i informacije duzna su da €uvaju i druga lica koja rade ili su
radila u drutvu za reviziju i kojima su na bilo koji nacin dostupni poverljivi podaci iz
stava 1. ovog Clana.

Lica iz st. 1. i 2. ovog ¢lana ne smeju da koriste podatke iz stava 1. ovog
¢lana, niti smeju da omoguée njihovo koriscenje tre¢im licima.

Poslovne tajne Cuvaju se u skladu sa ovim zakonom, osim ako posebnim
propisima nije drugacije uredeno.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana:

1) kada je drustvo za reviziju zamenjeno drugim drustvom za reviziju,
prethodno drustvo za reviziju duzno je da obezbedi novom drustvu za reviziju pristup
svim informacijama neophodnim za reviziju subjekta revizije;

2) kada drustvo za reviziju sprovodi reviziju zavisnog pravnog lica Cije je
mati¢no drustvo osnovano u tre¢oj zemlji, drustvo za reviziju, moze da preda
relevantnu dokumentaciju u vezi revizije grupnom revizoru iz treée zemlje, na njegov
zahtev, ukoliko je takva dokumentacija neophodna za sprovodenje revizije
konsolidovanih finansijskih izvestaja mati¢nog drudtva. Dostavljanje dokumentacije
mora biti u skladu sa ¢lanom 37. ovog zakona;

3) u slu€aju kontrole kvaliteta, druStvo za reviziju, odnosno licencirani
ovladcéeni revizor duzni su da u smislu ¢lana 79. ovog zakona omoguce pristup
podacima neophodnim za sprovodenje kontrole kvaliteta i pravnih lica povezanih sa
drustvom za reviziju.

Drustvo za reviziju duzno je da omoguci uvid u podatke u slu€aju primene
propisa koji reguliSu spreCavanje pranja novca i finansiranje terorizma, u
pretkriviénim ili krivicnim postupcima, kao i kada njihovo dostavljanje pisanim putem
zatrazi sud u krivicnom ili pretkrivicnom postupku, kao i u drugim sluCajevima
propisanim zakonom.

Revizorski izvestaj
Clan 39.

Drustvo za reviziju je duzno da sastavi revizorski izvestaj o izvrdenoj
zakonskoj reviziji u skladu sa MSR i odredbama ovog zakona.
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Revizorski izvestaj, kao minimum, mora da sadrzi sledece:

1) identifikacione podatke o subjektu revizije Ciji su redovni godiSnji
finansijski izvestaji ili konsolidovani godisnji finansijski izvesStaji predmet zakonske
revizije;

2) naziv redovnog godiSnjeg finansijskog izvestaja ili konsolidovanog
godisnjeg finansijskog izvestaja sa navodenjem datuma ili perioda koji je obuhvacen
finansijskim izvestajem ili konsolidovanim finansijskim izveStajem;

3) opis relevantnog zakonskog okvira koji je primenjen prilikom sastavljanja
redovnih godisnjih finansijskih izvestaja ili konsolidovanih godiSnjih finansijskih
izvestaja;

4) opis obima zakonske revizile i MSR u skladu sa kojim je izvrSena
zakonska revizija;

5) miSljenje licenciranog ovlas¢enog revizora moze biti pozitivno, misljenje
sa rezervom ili negativno i u njemu mora biti jasno navedeno da li redovni godisnji
finansijski izveStaji ili konsolidovani godiSnji finansijski izvestaji pruzaju istinit i
objektivan pregled finansijskog poloZaja pravnog lica u skladu sa relevantnim
zakonskim okvirom, kao i da li su godisnji finansijski izvestaji u skladu sa posebnim
propisima koji ureduju poslovanje pravnog lica, ako je to predvideno tim propisima;

6) posebna upozorenja i probleme na koje licencirani ovlad¢eni revizor zeli
da ukaze, ali bez izraZzavanja miSljenja sa rezervom;

7) mislienje i izjavu rukovodstva o uskladenosti godiSnjeg izvestaja o
poslovanju sa redovnim godis$njim finansijskim izvestajima za istu poslovnu godinu,
da li su redovni godisnji finansijski izvestaji sastavljeni u skladu sa zakonom kojim se
ureduje raunovodstvo i da li je licencirani revizor na osnovu znanja i dokaza koje je
stekao tokom obavljanja zakonske revizije u subjektu revizije, utvrdio materijalno
znacenje pogresne Cinjenice koje su sadrzane u prezentaciji finansijskih izvestaja, uz
opis prirode tih €injenica;

8) izjavu o potencijalnim materijalno zna¢ajnim sumnjama u vezi sa
dogadajima ili okolnostima koje mogu dovesti u pitanje sposobnost subjekta revizije
za nastavak poslovanja;

9) podatak o sediStu drustva za reviziju.

Izuzetno od stava 2. tacka 5) ovog €lana, licencirani ovlascéeni revizor se
moze uzdrzati od izraZzavanja miSljenja na redovne godiSnje finansijske izvestaje ili
konsolidovane godiSnje finansijske izveStaje, ako nema adekvatne i dovoljno
prikuplijene revizorske dokaze i omogucen pristup informacijama zahtevane od
klijenta revizije.

U slu€aju da je zakonsku reviziju drustva od javnog interesa vrsilo vise
druStava za reviziju u skladu sa ¢lanom 34. ovog zakona, ona su duZna da se
usaglase oko rezultata zakonske revizije i da, nakon toga, izdaju usaglaseni
revizorski izvestaj sa misljenjem. U slu¢aju da dode do neslaganja, svako drustvo za
reviziju izdaje svoje misljenje, a u posebnom dodatku revizorskog izvesStaja navode
razlog neslaganja. Navedeni razlozi neslaganja se dodatno obrazlazu Komisiji za
reviziju tog drustva.

Revizorski izveStaj mora potpisati kljuéni revizorski partner koji vrsi zakonsku
reviziju. U slu€aju da je zakonsku reviziju, u subjektu revizije, u skladu sa ¢lanom 34.
ovog zakona, vrSilo viSe druStava za reviziju u isto vreme, usagladeni revizorski
izvestaj moraju potpisati svi licencirani ovlasc¢eni revizori koji su, ispred svog drustva
za reviziju, vrsili zakonsku reviziju.
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Izuzetno od stava 5. ovog €lana, potpis licenciranog ovlaséenog revizora ne
mora biti dostupan javnosti, ako bi obelodanjivanje tog podatka moglo prouzrokovati
neposrednu i direktnu pretnju li€noj sigurnosti tog licenciranog ovladéenog revizora.

U slucaju iz stava 6. ovoga Clana, drustvo za reviziju je u obavezi da, pre
izdavanja revizorskog izvestaja, obavesti Komisiju o imenu licenciranog ovlaséenog
revizora i konkretnim razlozima koji postoje da ti podaci ne budu javno objavljeni i u
isto vreme dostavi predmetni revizorski izvestaj sa potpisom licenciranog ovliaséenog
revizora.

Revizorski izveStaj o izvrSenoj zakonskoj reviziji mora biti u skladu sa
odredbama stava 2. ta€. 1) - 7) ovog €lana. Prilikom izveStavanja o uskladenosti
godisSnjeg izvestaja o poslovanju sa redovnim godisSnjim finansijskim izvestajima za
istu poslovnu godinu u smislu stava 2. taCka 7) ovoga Clana, drustvo za reviziju
uzima u obzir konsolidovane godiSnje finansijske izvestaje i konsolidovane godisnje
izvestaje o poslovanju subjekta revizije. Ako su redovni godisnji finansijski izvestaiji
mati¢énog drustva prilozeni uz konsolidovane godiSnje finansijske izveStaje, revizorski
izvestaji se mogu objediniti.

Misljenje licenciranog ovlas¢enog revizora iz stava 2. tacka 5) ovog €lana,
odnosi se na finansijske izvestaje u celini.

Klju€na revizorska pitanja u smislu MSR primenjuju se na zakonsku reviziju
javnih drustava u smislu zakona kojim se ureduje trziSte kapitala.

Revizorski izvestaj se sastavlja i objavljuje, na srpskom jeziku.

Uz revizorski izvestaj prilazu se redovni godisnji finansijski izvestaji ili
konsolidovani godisnji finansijski izvestaji koji su bili predmet zakonske revizije.

Dodatni izveStaj Komisiji za reviziju
Clan 40.

Drustva za reviziju koja obavljaju reviziju drustva od javhog interesa duzna su
da predaju dodatni izvestaj Komisiji za reviziju subjekta revizije, u roku za
dostavljanje revizorskog izvestaja u smislu zakona kojim se ureduje raCunovodstvo.
U slu€aju da subjekat revizije nema Komisiju za reviziju, dodatni izvestaj se predaje
organu sa ekvivalentnom funkcijom u istom drustvu.

Dodatni izveStaj Komisiji za reviziju treba da bude u pisanoj formi, da objasni
rezultat zakonske revizije i da sadrzi minimum sledece:

1) izjavu o nezavisnosti u skladu sa ¢lanom 29. ovog zakona;
2) ime klju€nog revizorskog partnera;

3) u sluCaju kada druStvo za reviziju angazuje licenciranog ovlaSc¢enog
revizora ili drustvo za reviziju, koji nisu deo mreze ili eksternog stru¢nog lica za
obavljanje odredenih aktivnosti tokom revizije, takva €injenica mora biti obelodanjena
u dodatnom izvestaju, kao i potvrda o njihovoj nezavisnosti;

4) prirodu, ucCestalost i obim komunikacije sa Komisijom za reviziju, ili
organom koji obavlja ekvivalentnu funkciju u subjektu revizije, upravnim ili nadzornim
odborom subjekta revizije, uklju€ujuci datume sastanaka sa navedenim organima;

5) opis obima i perioda u kome je izvrSena revizija;

6) kada je viSe druStava za reviziju angazovano, opis podele zadataka
izmedu tih drustava za reviziju;

7) opis koriS¢ene metodologije, ukljuCujuci opise pozicija bilansa stanja koje
su bile potvrdene kroz izabrani uzorak, uklju€ujuéi objasnjenja identifikovanih
znacajnih razlika u primenjenoj metodologiji, u odnosu na metodologiju prethodne
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godine. Ovo se odnosi i na slucajeve ako je revizija prethodne godine izvrSena od
strane drugog drustva za reviziju;

8) obelodanjivanje:

(1) kvantitativnih iznosa materijalnosti primenjenih u postupku revizije
redovnih godisnjih finansijskih izvestaja;

(2) iznosa materijalnosti za pojedinaéne klase transakcija, racuna ili
obelodanjivanja;

(3) kvalitativnih faktora razmatranih prilikom definisanja nivoa materijalnosti;

9) objasnjenje procena vezanih za dogadaje ili uslove identifikovane tokom
revizije, a koji mogu izazvati zna¢ajnu sumnju u mogucnost nastavka poslovanja
subjekta revizije. Ovo objasnjenje treba da sadrzi pregled svih garancija, pisma o
uveravanju, drzavnih intervencija i drugih mera podrSke koje su bile uzete u
razmatranje kada se radila procena o mogucnosti nastavka poslovanja;

10) znacajne nedostatke subjekta revizije, ili u slucaju konsolidovanih
godisnjih finansijskih izves$taja, znacajne nedostatke sistema internih kontrola i/ili
raéunovodstvenog sistema matiCnog drudtva. Za svaki zna¢ajni nedostatak treba da
bude konstantovano da li je nedostatak otklonjen od strane rukovodstva subjekta
revizije;

11) znacajne stavke u vezi sa neusaglasenoScu sa zakonskom i internom
regulativom subjekta revizije, identifikovane tokom obavljanja revizije, koje mogu biti
znacajne informacije za Komisiju za reviziju da ispuni svoje zadatke;

12) procenu koris¢enih metoda za procenjivanje razli€itih pozicija u okviru
pojedinacnih ili konsolidovanih godi$njih finansijskih izvestaja;

13) u sluCaju zakonske revizile konsolidovanih godiSnjih finansijskih
izveStaja, obelodanjivanje obima konsolidacije i odabranih kriterijuma koji su
koris¢eni za definisanje navedenog obima konsolidacije, kao i da li su navedeni
kriterijumi u skladu sa okvirom za finansijsko izveStavanje;

14) napomenu da li su sva objaSnjenja i dokumentacija dostavljeni od
subjekta revizije;

15) da li su postojali zna€ajni problemi u toku obavljanja revizije i €injenice
koje bi bile dodatno korisne Komisiji za reviziju.

Revizija konsolidovanih finansijskih izvestaja
Clan 41.

Klju¢ni revizorski partner kao revizor grupe odgovoran je za obavljanje revizije
konsolidovanih godisnjih finansijskih izvestaja.

Licencirani ovlad¢eni revizor, kao revizor grupe, duzan je da pripremi izvestaj
o reviziji konsolidovanih godi$njih finansijskih izve$taja u skladu sa ¢lanom 39. ovog
zakona.

Misljenje o uskladenosti izveStaja o poslovanju sa finansijskim izvestajima za
istu poslovnu godinu u smislu ovog €lana, izdaje se na osnovu konsolidovanog
godisSnjeg izvestaja o poslovanju i konsolidovanih godisnjih finansijskih izvestaja.

Licencirani ovlas¢eni revizor kao revizor grupe je duzan da dokumentuje
rezultate svog rada obavljenog tokom revizije konsolidovanih godi$njih finansijskih
izvesStaja, kao i da priprema radnu dokumentaciju u skladu sa ¢lanom 37. ovog
zakona.
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Za potrebe revizije konsolidovanih godiSnjih finansijskih izvestaja revizor
grupe moze da koristi rezultate rada vezane za reviziju godisnjih finansijskih izvestaja
ili konsolidovanih izvestajnih paketa zavisnih pravnih lica grupe, od:

1) drugih angazovanih drustava za reviziju;

2) drustava za reviziju koja su povezana u mrezi sa revizorom grupe;
3) drudtava za reviziju drzave Clanice;

4) licenciranog ovlaséenog revizora iz drzave Clanice;

5) drustva za reviziju iz trece zemlje;

6) licenciranog ovlascenog revizora iz trece zemlje.

Revizorski izvestaji redovnih godisnjih finansijskih izvestaja maticnog pravnog
lica mogu se spojiti sa revizorskim izvestajem konsolidovanih godiSnjih finansijskih
izvestaja grupe. Uz revizorski izvestaj prilazu se redovni godidnji finansijski izvestaji
mati¢nog pravnog lica i konsolidovani godiSnji finansijski izvestaji koji su bili predmet
revizije.

Revizor grupe, sa licima iz stava 5. ovog ¢lana, ugovorom, odnosho izjavom
ili potvrdom definiSe obavezu dostavljanja radne dokumentacije vezane za reviziju
zavisnih pravnih lica grupe, a radi pregleda i uveravanja o kvalitetu radne
dokumentacije i oslanjanja na njihov rad osim ako napred navedenu reviziju obavljaju
revizori iz mreze kojoj pripada i revizor grupe.

Revizor grupe sprovodi sledec¢e aktivnosti vezane za rad zavisnih pravnih lica
iz stava 5. ovog ¢lana, u vezi sa revizijom konsolidovanih godisnjih finansijskih
izvestaja grupe:

1) procenjuje njihov rad,;
2) dokumentuje prirodu, vreme i obim njihovog sprovedenog posla;

3) dokumentuje pregled prikupljene radne dokumentacije od strane ovih lica
za potrebe revizije konsolidovanih godisnjih finansijskih izvestaja.

U sluc€aju da revizor grupe ne moze da izvrSi pregled iz st. 4. i 5. ovog €lana,
za potrebe kvalitetne revizije konsolidovanih finansijskih izvestaja, duzan je da
sprovede dodatne aktivnosti vezane za reviziju finansijskih izvestaja ili izveStajnih
paketa zavisnih pravnih lica, direktno ili angaZzovanjem lica iz stava 5. ovog clana.
Revizor grupe je duzan da obavesti Komisiju o sprovodenju dodatnih procedura.

Ako reviziju finansijskih izveStaja zavisnog pravnog lica u okviru ekonomske
celine koju ¢ine mati¢na i zavisna pravna lica, obavlja licencirani revizor ili drustvo za
reviziju drzave Clanice, odnosno trece zemlje, kljucni revizorski partner kao revizor
grupe je odgovoran za dostavljanje dokumentacije o radu licenciranog revizora ili
drustva za reviziju treCe zemlje za potrebe kontrole kvaliteta i nadzora u skladu sa
ovim zakonom.

U cilju obezbedenja dostavljanja dokumentacije iz stava 4. ovog Clana, revizor
grupe treba da zatrazi kopije takve dokumentacije ili da se dogovori sa licenciranim
revizorima ili drustvima za reviziju tre¢e zemlje o pristupu toj dokumentaciji, odnosno
da preduzme neke druge odgovarajuce mere.

Ako postoje pravna ili druga ograniCenja koja proizlaze iz nacionalnog
zakonodavstva drzave Cclanice, odnosno tre¢e zemlje za dostavu radne
dokumentacije o obavljenoj reviziji revizora te zemlje, klju€ni revizorski partner kao
revizor grupe duzan je da u svojoj radnoj dokumentaciji o obavljenoj reviziji
konsolidovanih godiSnjih finansijskih izvestaja navede dokaze o svim preduzetim
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neophodnim merama radi njene dostave, kao i dokaze o postojanju navedenih
pravnih i drugih ograni€enja.

Naknada za obavljenu reviziju
Clan 42.
Za obavljenu reviziju pla¢a se naknada.
Iznos naknade odreduje se ugovorom.

Drustvo za reviziju ili samostalni licencirani revizor treba da utvrde naknade
za reviziju u skladu sa zahtevanim poslom, vremenom, potrebnim resursima za
obavljanje revizije i ostalim predvidljivim troSkovima obavljanja revizije.

Iznos naknade za reviziju iz stava 1. ovog Clana:

1) ne moze zavisiti i ne moze da bude povezan sa pruzanjem dodatnih
usluga subjektu revizije;

2) ne moZe biti uslovljen ostvarenjem bilo kojeg potencijalnog dogadaja
vezanog za reviziju, koji moze da zahteva naknadu koja bi bila vezana za ishod ili
rezultat transakcije ili rezultat obavljenog rada.

Dodatne usluge uz obavljanje revizije
Clan 43.

Drustvo za reviziju moze, pored revizije, u okviru svoje registrovane delatnosti
da obavlja i usluge iz oblasti finansija i raéunovodstva, usluge finansijskih analiza i
kontrola, usluge poreskog i drugih vrsta poslovnog savetovanja, usluge procene
vrednosti kapitala, imovine i obaveza, usluge sudskog vestaCenja, usluge izrade i
ekonomske ocene investicionih projekata i druge srodne usluge, osim ako posebnim
propisom nije drukdije uredeno.

Zabrana za revizora
Clan 44.
Licencirani ovlad¢éeni revizor ne moze da obavlja reviziju kod pravnog lica:

1) u kojem je vlasnik udela ili akcija ili ima zna€ajan finansijski uticaj kod
subjekta revizije ili ima znacajan interes u povezanom pravnom licu subjekta revizije;

2) u kojem je direktor, odnosno ¢lan organa upravljanja ili nadzora, prokurist
i punomocénik subjekta revizije ili pravnog lica koje poseduje znaajan interes u
povezanom pravhom licu subjekta revizije;

3) u kojem je direktor, odnosno clan organa upravljanja ili nadzora ili
prokurist njegov krvni srodnik u pravoj liniji, krvni srodnik u pobo¢noj liniji zakljuéno
sa tre¢im stepenom srodstva i supruznik;

4) u kojem je pruzalo usluge iz Clana 45. stav 1. tacka 3) ovog zakona;

5) ukoliko nastupe druge okolnosti koje mogu da utiCu na nezavisnost
licenciranog ovlasc¢enog revizora.

Zabrana obavljanja usluga navedenih u stavu 1. ovog €¢lana se odnose i na
licencirane ovlas¢ene revizore koji obavljaju reviziju konsolidovanih godisSnjih
finansijskih izvestaja kod subjekta revizije.

Zabrane iz stava 1. odnose se na godinu za koju se obavlja revizija, kao i na
godinu u kojoj se obavlja revizija.

Licencirani ovlaséeni revizor ne moze da trazi niti da prima novCane i
nenovCane poklone ili usluge od subjekta revizije kod koga obavlja reviziju ili drugog
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pravnog, odnosno fizickog lica koje je u vezi sa tim subjektom revizije, osim ako bi
objektivna, razumna i obavestena tre¢a strana njihovu vrednost ocenila neznatnom i
zanemarljivom.

Zabrane iz st. 1. i 4. ovog €lana odnose se i na Clanove revizorskog tima i
druga lica koja nisu licencirani ovlaséeni revizori, a uestvuju u reviziji.

Zabrana za drustvo za reviziju
Clan 45.
Drustvo za reviziju ne moze da obavlja reviziju kod subjekta revizije:

1) u kojem ima udele ili akcije, ili udele i akcije u povezanom pravnom licu
sa subjektom revizije;

2) koje je vlasnik udela ili akcija drustva za reviziju;

3) ako je drustvo za reviziju, odnosno bilo koja organizaciona jedinica u
mreZzi kojoj pripada, odnosno povezano lice sa druStvom za reviziju pruzalo pravnom
licu u godini za koju se obavlja revizija, kao i u godini u kojoj se obavlja revizija
sledece usluge:

(1) pripremu i vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja;

(2) procenu vrednosti kapitala, imovine i/ili obaveza koja ce biti reflektovana
u finansijskim izvestajima, odnosno u kojima postoji o€igledan sukob interesa;

(3) zastupanje u sudskim postupcima u vezi sa poreskim predmetima;

(4) obracun poreza i podnoSenje poreskih prijava za fiziCka lica rukovodioce
u sektoru finansija u priviednom drustvu;

(5) savete u vezi sa racunovodstvenim knjizenjem poreskih obaveza;

(6) dizajniranje sistema interne revizije i interne kontrole kao i njihovo
sprovodenje;

(7) dizajniranje i primenu informacionih sistema u raCunovodstvenoj oblasti;
(8) aktuarske usluge;

(9) druge usluge koje bi, u konkretnim okolnostima, mogle da ugroze
nezavisnost licenciranog ovlas¢enog revizora ili drustva za reviziju i/ili da utiCu na
vrednovanje pozicija u finansijskim izvestajima;

4) ako je povezano sa pravhim licem na drugi nacin, tako da takva
povezanost moze da uti¢e na nezavisnost i nepristrasnost obavljanja revizije.

Zabrana obavljanja usluga iz stava 1. ovog €¢lana se odnosi i na drustva za
reviziju koja obavljaju reviziju konsolidovanih godiSnjih finansijskih izveStaja kod
subjekta revizije.

Drustvo za reviziju ne moze da trazi niti da prima novCane i nenov€ane
darove ili usluge od subjekta revizije kod koga obavlja reviziju ili drugog pravnog,
odnosno fizi€kog lica koje je u vezi sa tim subjektom revizije, osim ako bi objektivna,
razumna i obaveStena treCa strana njihovu vrednost ocenila neznatnom i
zanemarljivom.

U sluCaju statusne promene subjekta revizije Ciji su finansijski izvestaji
predmet revizije, drustvo za reviziju je duzno da proveri da li postoje moguce pretnje
po njegovu nezavisnost, odnosno nezavisnost licenciranog ovlaséenog revizora u
smislu ¢l. 29. i 30. ovog zakona i da najkasnije u roku od tri meseca od nastale
statusne promene raskine poslovne odnose koji mogu uticati na njihovu nezavisnost.
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Obavestavanje od strane revizora i drugih lica koja obavljaju
reviziju
Clan 46.

Licencirani ovlaséeni revizor je duzan da bez odlaganja obavesti drustvo za
reviziju kod kojeg je zaposlen o nastupanju okolnosti iz ¢lana 44. ovog zakona.

Clanovi revizorskog tima i druga lica koja nisu licencirani ovlaséeni revizori, a
ucestvuju u reviziji duzni su da bez odlaganja obaveste drustvo za reviziju kod kojeg
su zaposleni o nastupanju okolnosti iz ¢lana 44. ovog zakona.

Obavestavanje od strane drustva za reviziju
Clan 47.

Akcionar, odnosno ¢lan drustva za reviziju duzan je da bez odlaganja
obavesti drustvo za reviziju o nastupanju okolnosti iz ¢lana 45. ovog zakona.

Zabrana uticaja drugih lica
Clan 48.

Vlasnici, odnosno akcionari drustva za reviziju, kao i direktor, odnosno ¢lanovi
organa upravljanja i nadzora tog druStva ili povezanog lica ne smeju da utiCu na
obavljanje revizije i izraZzavanje revizorskog miSljenja i time ugroze nezavisnost i
objektivnost licenciranog ovlas¢enog revizora koji obavlja reviziju.

Smanjenje broja revizora
Clan 49.

Drustvo za reviziju u kojem se broj licenciranih ovlas¢enih revizora smanji
ispod broja propisanog ovim zakonom, duzno je da o toj promeni obavesti Komoru i
Komisiju u roku od osam dana od dana nastale promene.

Drustvo za reviziju u kojem se u toku obavljanja revizije broj licenciranih
ovlaséenih revizora smaniji ispod broja propisanog ¢lanom 4. stav 1. tacka 1) ovog
zakona, odnosno ¢lanom 31. stav 3. ovog zakona duzno je da u roku od tri meseca
obezbedi zakonom propisan broj licenciranih ovlad¢enih revizora ili da prekine
poslove revizije i 0 tome obavesti pravno lice kod kojeg se obavlja revizija, Komoru i
Komisiju u roku od osam dana od dana nastanka promene, a pravno lice zapocetu
reviziju poverava drugom drustvu za reviziju.

U sluCajevima iz st. 1. i 2. ovog Clana, drustvo za reviziju ne moze da
zaklju€uje nove ugovore o obavljanju revizije dok ponovo ne ispuni uslove iz ¢lana 4.
stav 1. tatka 1) ovog zakona, odnosno ¢lana 31. stav 3. ovog zakona i 0 tome
obavesti Komoru i Komisiju.

Zamena drustva za reviziju i revizora
Clan 50.

Drustvo za reviziju moZe da obavlja najviSe 10 godina uzastopno reviziju kod
istog drustva od javnog interesa od pocetka obavljanja revizije, osim ako posebnim
zakonom nije drukcije uredeno.

Nakon isteka maksimalno dozvoljenog perioda iz stava 1. ovog ¢lana drustvo
za reviziju ne moze da obavlja reviziju kod istog drustva od javnog interesa naredne
Cetiri godine.

Drustva za reviziju duzna su da najkasnije svake sedme godine od pocletka
obavljanja revizije finansijskih izvestaja kod istog obveznika revizije izvrSe zamenu
licenciranog ovlas¢enog revizora, potpisnika revizorskog izvestaja, odnosno klju¢nog
revizorskog partnera.
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Licencirani ovlaséeni revizor, odnosno kljucni revizorski partner moze ponovo
da obavlja reviziju kod istog obveznika revizije tri godine od datuma potpisivanja
poslednjeg revizorskog izvestaja za tog obveznika.

Zabrana zaposljavanja
Clan 51.

Klju€ni revizorski partner ili licencirani ovlas¢eni revizor koji obavlja zakonsku
reviziju u ime drustva za reviziju kod subjekta revizije, pre isteka roka od najmanje
jedne godine ili, u slu¢aju zakonske revizije drustva od javnog interesa, roka od
najmanje dve godine od kada je prestao da obavlja poslove licenciranog ovlaséenog
revizora ili kljuénog partnera u reviziji u vezi sa angazmanom na reviziji:

1) ne moze da zauzme kljuéni polozaj na izvr§nim rukovodecim pozicijama
kod subjekta revizije;

2) ne moze da postane ¢lan Komisije za reviziju odnosno, ako takav odbor
ne postoji, ¢lan tela koje obavlja funkcije koje su ekvivalentne funkcijama Komisije za
reviziju;

3) ne moze da postane ¢lan nadzornog organa subjekta revizije.

Zabrana iz stava 1. ovog €lana odnosi se i na Clanove revizorskog tima i
druga lica koja nisu licencirani ovlaséeni revizori, a u€estvovala su u reviziji u smislu
Clana 1. ovog €¢lana i primenjuje se za period od godinu dana od dana prestanka
radnog odnosa u drustvu za reviziju.

IzveStavanje i potvrdivanje nezavisnosti drustva za reviziju
Clan 52.

Drustvo za reviziju duzno je da izvesStava pravno lice kod kojeg obavlja
reviziju, odnosno Komisiju za reviziju koju je pravno lice duzno da obrazuje u skladu
sa ¢lanom 53. ovog zakona, o klju€nim pitanjima koja proizlaze iz obavljanja revizije,
a posebno, i o znacajnim nedostacima interne kontrole u vezi sa procesom
finansijskog izveStavanja.

Drustvo za reviziju duzno je da pre zaklju¢enja ugovora o obavljanju
zakonske revizije, odnosno prilikom nastavka obavljanja zakonske revizije proceni i
dokumentuje sledece:

1) dali postoje pretnje po nezavisnost u skladu sa ¢lanom 29. ovog zakona,
prema pravnom licu €iju reviziju redovnih godisnjih finansijskih izveStaja obavlja i
zastitni mehanizmi protiv tih pretnji;

2) daliima kompetentne zaposlene, vreme i resurse potrebne za obavljanje
zakonske revizije;

3) da kljuéni revizorski partner ima licencu za obavljanje revizije izdatu u
skladu sa ovim zakonom.

Drustvo za reviziju, koje obavlja reviziju kod drustava od javnog interesa
duzno je da jednom godiSnje, u pisanom obliku, potvrdi svoju nezavisnost prema
drustvu Ciju reviziju finansijskih izve&taja obavlja i obavesti Komisiju za reviziju iz
Clana 53. ovog zakona o dodatnim uslugama kod tog drustva, kao i da raspravlja o
mogucim pretnjama njegovoj nezavisnosti i zastitnim mehanizmima protiv tih pretnji.
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IV. KOMISIJA ZA REVIZIJU U PRIVREDNOM DRUSTVU |
INTERNI REVIZOR

Obrazovanje i sastav Komisije za reviziju
Clan 53.

Drustva od javnog interesa duZna su da imaju Komisiju za reviziju (odbor za
pracenje poslovanja).

Komisija za reviziju obavlja poslove u skladu sa zakonom kojim se ureduju
privredna drustva.

Komisiju za reviziju €ine najmanje tri ¢lana koji se imenuju u skladu sa
zakonom iz stava 2. ovog ¢lana.

Komisija za reviziju je ili zasebna komisija ili komisija upravnog, odnosno
nadzornog organa subjekta revizije, a Cine je neizvrdni ¢lanovi upravnog organa i/ili
¢lanovi nadzornog organa subjekta revizije ifili ¢lanovi koje postavija skupstina
akcionara subjekta revizije ili, za subjekte bez akcionara, postavlja je ekvivalentan
organ.

Najmanje jedan ¢lan Komisije za reviziju mora biti kompetentan za oblast
racunovodstva i/ili revizije.

Clanovi komisije, kao celina, moraju biti kompetentni za delatnost u kojoj
posluje subjekat revizije.

Vecéina ¢lanova Komisije za reviziju mora biti nezavisna od subjekta revizije.
Predsedavaju¢eg Komisije za reviziju postavljaju €lanovi ili nadzorni organ subjekta
revizije i nezavisan je od subjekta revizije. Predsedavajuceg Komisije za reviziju
moze da bira skupstina akcionara subjekta revizije na godiSnjem nivou.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, drustva od javnog interesa koja u skladu sa
posebnim propisima imaju tela sa nadleZznostima Komisije za reviziju iz stava 2. ovog
¢lana, nisu duzna da je obrazuju u skladu sa ovim zakonom.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, drustva od javnog interesa koja su zavisha
drustva, tj. ¢lanovi grupe drustava koja na nivou grupe, imaju Komisiju za reviziju i
koja nadleznosti iz stava 2. ovog €¢lana obavljaju na nivou grupe, nisu duzna da je
obrazuju u skladu sa ovim zakonom, osim ako posebnim zakonom nije drukdije
uredeno.

Ovlasceni interni revizor
Clan 54.

Pravno lice poverava obavljanje poslova interne revizije licu koje ima sertifikat
Komore o steenom zvanju ovladc¢eni interni revizor, osim ako posebnim zakonom
nije drukcije uredeno.

Zvanje ovlaséeni interni revizor moZe da stekne lice koje:

1) ima ste€eno visoko obrazovanje na studijama drugog stepena u skladu
sa zakonom kojim se ureduje visoko obrazovanje, odnosno na osnovnim studijama u
trajanju od najmanje Cetiri godine;

2) ima radno iskustvo na poslovima zakonske revizije ili interne revizije, u
trajanju od tri godine, odnosno radno iskustvo u trajanju od pet godina na poslovima
racunovodstva;

3) ima polozen ispit za sticanje ovog zvanja u skladu sa programom
Komore;
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4) nije osudivano za krivicna dela u smislu ¢lana 5. ovog zakona.

Pod radnim iskustvom za polaganje ispita za sticanje zvanja ovlas¢eni interni
revizor, smatra se iskustvo ste¢eno u radnom odnosu na neodredeno ili na odredeno
vreme.

Ovlaséeni interni revizor obavezan je da u cilju kontinuiranog profesionalnog
usavrSavanja, pohada stru¢ne kurseve, seminare i predavanja u minimalnom trajanju
koji je definisan programom kontinuiranog profesionalnog usavrSavanja ovlas¢enih
internih revizora Komore.

Ovlaséeni interni revizor ne moze biti élan uprave, niti mozZe obavljati druge
poslove u drustvu.

V. KOMORA OVLASCENIH REVIZORA
Status i sediste Komore
Clan 55.

Komora je nezavisna profesionalna organizacija licenciranih ovlasc¢enih
revizora zaposlenih u druStvima za reviziju, druStava za reviziju i samostalnih
revizora, koja ima svojstvo pravnog lica, sa pravima, obavezama i odgovornostima
utvrdenim ovim zakonom i statutom Komore.

Komora ima racun.
SediSte Komore je u Beogradu.
Komora moze da ima ogranke u skladu sa statutom.
Komora se registruje u Agenciji za privredne registre, u skladu sa zakonom.
Clanstvo u Komori
Clan 56.

Clanstvo u Komori obavezno je za drustva za reviziju, samostalne revizore i
licencirane ovlaséene revizore zaposlene u drudtvu za reviziju, odnosno kod
samostalnog revizora.

Drustvo za reviziju i samostalni revizor sti¢u ¢lanstvo u Komori danom upisa u
Registar drustava za reviziju i samostalnih revizora.

Licencirani ovlasceni revizor stiCe ¢lanstvo u Komori danom upisa u Registar
licenciranih ovlas¢enih revizora.

Drustvu za reviziju i samostalnom revizoru prestaje ¢lanstvo u Komori danom
podnodenja zahteva za brisanje iz registra iz stava 2. ovog €¢lana, kao i u drugim
slu¢ajevima u skladu sa ovim zakonom i statutom Komore.

Licenciranom ovlaS¢enom revizoru prestaje Clanstvo u Komori danom
brisanja iz registra iz stava 3. ovog ¢lana, kao i u drugim slu¢ajevima u skladu sa
ovim zakonom.

Povereni poslovi Komore
Clan 57.
Komora obavlja sledeée poslove kao javna ovladéenja:

1) donosi i sprovodi program ispita za sticanje zvanja ovlasceni revizor,
organizuje ispite za sticanje zvanja ovlasCeni revizor i izdaje sertifikat za zvanje
ovlaséeni revizor;

2) ureduje blize uslove i postupak za oslobadanje polaganja ispita iz ¢lana
9. ovog zakona;
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3) donosi program kontinuiranog profesionalnog usavr$avanja i organizuje
strucno usavrsavanje licenciranih ovlaséenih revizora;

4) propisuje minimum radne dokumentacije koja Cini sadrzaj metodologije
rada;

5) vodi Registar licenciranih ovlaséenih revizora;

6) vodi Registar druStava za reviziju i samostalnih revizora;
7) vodi Registar izre€enih mera;

8) utvrduje visinu ¢lanarine za ¢lanove Komore;

9) utvrduje iznos nadoknade za upis u registre Komore, nadoknade za ispite
koje sprovodi Komora, nadoknade za izdavanje izvoda iz registara, uverenja i
potvrda o evidencijama koje Komora vodi, kao i ostale nadoknade propisane
zakonom i opstim aktima Komore;

10) sprovodi istrazne, disciplinske i druge postupke u skladu sa statutom i
opstim aktima Komore.

Poslove iz stava 1. ovog ¢lana Komora obavlja kao poverene poslove.

Akta iz stava 1. ta€. 1) - 4) i ta€. 8) i 9) ovog €lana donose se uz prethodnu
saglasnost Ministarstva, koje pre davanja saglasnosti pribavlja misljenje Komisije.

Ostali poslovi Komore
Clan 58.
Pored poslova iz ¢lana 57. ovog zakona, Komora obavlja i slede¢e poslove:
1) utvrduje primenu Kodeksa profesionalne etike revizora;
2) prati primenu MSR;

3) donosi i sprovodi program ispita za sticanje zvanja ovlaséeni interni
revizor, organizuje ispite za sticanje zvanja ovlaséeni interni revizor i izdaje sertifikat
za zvanje ovlaséeni interni revizor;

4) donosi program kontinuiranog profesionalnog usavr$avanja i organizuje
struéno usavr$avanje ovlascéenih internih revizora;

5) stara se o ugledu ¢lanova Komore, odnosno o obavljanju poslova revizije
u skladu sa Kodeksom profesionalne etike revizora;

6) pruza struénu pomoc¢ ¢lanovima Komore;

7) dostavlja Ministarstvu i Komisiji godiSnji finansijski izvestaj sa misljenjem
revizora i godisnji izvestaj o radu;

8) saraduje i pruZza struénu pomo¢ Ministarstvu i Komisiji u obavljanju
poslova u skladu sa ovim zakonom;

9) sprovodi obuku i sertifikovanje za sticanje drugih zvanja u reviziji u skladu
sa opstim aktima Komore;

10) obavlja i druge poslove u skladu sa ovim i drugim zakonima i statutom.
Zastita podataka
Clan 59.

Komora je duzna da ¢€uva kao poverljive sve podatke, Cinjenice i okolnosti
koje je pribavila u obavljanju poslova u skladu sa odredbama ovog zakona.
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Odredba stava 1. ovog Clana primenjuje se i na Clanove organa Komore,
zaposlene i bivSe zaposlene u Komori, odnosno na druga lica kojima su prilikom rada
u Komori bili dostupni poverljivi podaci.

Poslovne tajne Cuvaju se u skladu sa ovim zakonom, osim ako posebnim
propisima nije drukcije uredeno.

Finansiranje Komore

Clan 60.
Komora stiCe sredstva za rad od:
1) clanarine koju placaju ¢lanovi Komore;
2) nadoknade za upis u registre Komore;
3) drugih izvora, u skladu sa zakonom i aktima Komore.

Sredstva Komore

Clan 61.

Sredstva Komore vode se na racunu Komore.

Za raspolaganje sredstvima Komore odgovorno je lice koje je ovlas¢eno
aktima Komore.

Komora odgovara za svoje obaveze celokupnom imovinom kojom raspolaze.
Statut Komore
Clan 62.

Statutom Komore blize se ureduju: poslovi koje Komora obavlja u okviru
zakonskih ovlaséenja; nacin obavljanja poslova Komore; unutradnja organizacija i rad
Komore; sastav, nacin i postupak izbora i nadleznost organa Komore; prava i
duznosti drustava za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih ovlaséenih revizora
kao ¢lanova Komore; kao i druga pitanja od znacaja za rad i organizaciju Komore, u
skladu sa ovim zakonom.

Na statut Komore u delu koji se odnosi na obavljanje javnih ovlaséenja iz
Clana 57. ovog zakona saglasnost daje Ministarstvo po prethodno pribavijenom
misljenju Komisije.
Objavljivanje dokumenata
Clan 63.
Komora je duzna da objavi Statut Komore u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije”.
Akti koje Komora donosi u skladu sa ovim zakonom objavljuju se na internet
stranici Komore.
Organi Komore
Clan 64.
Organi Komore su:
1) Skupstina;
2) Savet;
3) drugi organi Komore.

Nadleznost, trajanje mandata i nacCin rada organa Komore utvrduju se
statutom.
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Registri Komore
Clan 65.
Komora vodi:
1) Registar drustava za reviziju i samostalnih revizora;
2) Registar licenciranih ovlaséenih revizora;
3) Registar izreenih mera.

Komora je duzna da po priemu reSenja iz ¢lana 14. ovog zakona, bez
odlaganja upiSe drustvo za reviziju, odnosno samostalnog revizora u registar iz stava
1. tacka 1) ovog Clana.

Komora je duzna da po prijemu reSenja iz Clana 7. ovog zakona bez
odlaganja upise licenciranog ovlaséenog revizora u registar iz stava 1. tacka 2) ovog
Clana.

Pravo da obavljaju reviziju, drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor i
licencirani ovlaséeni revizor, stiCu danom upisa u registre iz stava 1. ta¢. 1) - 2) ovog
Clana.

Registri iz stava 1. ovog ¢lana vode se na srpskom jeziku.

Registri iz stava 1. ovog ¢lana redovno se aZzuriraju i objavljuju na internet
stranici Komore.

Registri iz stava 1. ovog €lana su javne knjige.
Nacin vodenja registara iz stava 1. ovog ¢lana blize ureduje Komora.

Komora moze da vodi i druge registre u skladu sa zakonom, statutom ili
opstim aktima.

Registar drustava za reviziju i samostalnih revizora
Clan 66.
Registar drustava za reviziju i samostalnih revizora, kao minimum sadrzi:
1) poslovno ime, adresu, mati¢ni broj, PIB i pravnu formu;
2) kontakt podatke i internet adresu;
3) adresu svake filijale i povezanog lica u zemlji i u inostranstvu;

4) ime i prezime i registarski broj svih licenciranih ovlad¢enih revizora koji su
zaposleni u drustvu za reviziju, odnosno kod samostalnog revizora,;

5) podatke o osnivaCima, u skladu sa propisima o registraciji privrednih
subjekata;

6) podatke o direktoru, odnosno o ¢lanovima organa upravljanja, u skladu
sa propisima o registraciji privrednih subjekata;

7) podatke o ¢lanstvu u mrezi;

8) sve ostale registracije drustva za reviziju, odnosno samostalnog revizora

kod nadleznih organa drzava €lanica i nadleznih organa tre¢ih zemalja, uklju€ujuci
naziv organa za registraciju i registarski broj ako postoji.

Drustva za reviziju, odnosno samostalni revizori duzni su da obaveStavaju
Komoru o promenama svih €injenica i okolnosti na osnovu kojih su upisani u registar
iz stava 1. ovog €lana, u roku od osam dana od dana nastanka promena.
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Podaci koji se dostavljaju Komori moraju da budu potpisani od strane lica
ovlad¢enog za zastupanje druStva za reviziju, odnosno od strane samostalnog
revizora.

Podaci koji se dostavljaju Komori, a koje dostavljaju revizorska drustva
drzava Clanica i revizorska drustva tre¢ih zemalja moraju da budu prevedeni na
srpski jezik od strane ovlas¢enog lica u skladu sa zakonom.

Revizorska drustva tre¢ih zemalja, koja su registrovana u skladu sa ovim
zakonom, u registru iz stava 1. ovog ¢lana moraju kao takva, posebno da budu
oznacena.

Registracija revizorskog drustva drzave ¢lanice
Clan 67.

Revizorsko drustvo drzave ¢lanice upisuje se u odgovarajuci registar u smislu
ovog zakona na osnovu podnetog zahtev za registraciju koji se podnosi Komori.

Uz zahtev za registraciju iz stava 1. ovog €¢lana duzno je da dostavi i potvrdu
nadleznog organa drzave clanice u kojoj je registrovan, odnosno u kojoj je izdata
dozvola za obavljanje zakonske revizije, koja ne moze biti starija od tri meseca od
dana ponoSenja zahteva za registraciju.

Registrovano revizorsko drustvo iz stava 1. ovog ¢lana moze da obavlja
reviziju pod uslovom da klju¢ni revizorski partner ima licencu za obavljanje revizije
izdatu u skladu sa ovim zakonom.

Uz zahtev se dostavljaju podaci i dokazi neophodni za upis u registar u
skladu sa ovim zakonom.

Registar licenciranih ovlasé¢enih revizora
Clan 68.
Registar licenciranih ovlasc¢enih revizora, kao minimum sadrzi:
1) ime, prezime i registarski broj licence;

2) naziv, adresu, internet adresu i registarski broj drustva za reviziju u kojem
je licencirani ovlasceni revizor zaposlen ili sa kojim je povezan kao partner ili na neki
drugi nacin;

3) sve ostale registracije licenciranog ovlas¢enog revizora kod nadleznih
organa drzava €lanica i nadleznih organa tre¢ih zemalja, ukljuujuéi naziv organa za
registraciju i registarski broj ako postoji;

4) datum izdavanja, odnosno produzenja licence.
Licencirani ovlas¢eni revizor duzan je da obavesStava Komoru o promenama

svih €injenica i okolnosti na osnovu kojih je upisan u registar iz stava 1. ovog €¢lana u
roku od osam dana od dana nastanka promene.

Podaci koji se dostavljaju Komori moraju da budu potpisani od strane
licenciranih ovlasS¢enih revizora.

Podaci koji se dostavljaju Komori, a koje dostavljaju revizori drzava €lanica i
revizori tre¢ih zemalja moraju da budu prevedeni na srpski jezik od strane
ovlas¢enog lica u skladu sa zakonom.

Revizori trec¢ih zemalja, koji su registrovani u skladu sa ovim zakonom, u
registru iz stava 1. ovog ¢lana moraju kao takvi, posebno da budu oznaceni.
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Registar izre¢enih mera
Clan 69.
Registar izreCenih mera, kao minimum sadrzi:

1) naziv pravnog lica, odnosnho ime i prezime fizickog lica kome je izreCena
mera;

2) meru koja je izre€ena;
3) broji datum reSenja o izricanju mere.

Izuzetno od stava 1. tatka 1) ovog Clana naziv pravnog lica, odnosho ime
fizickog lica kome je izre€ena mera ne mora biti objavljeno u registru iz stava 1. ovog
Clana:

1) kada sankcija izre€ena fizickom licu, pokaze da bi objavljivanje podataka
o linosti bilo nesrazmerno;

2) ako bi se objavljivanjem ugrozila stabilnost finansijskih trzista ili krivicne
istrage koje su u toku;

3) ako bi se objavljivanjem nanela nesrazmerna Steta institucijama ili
pojedincima iz predmeta.

O izuzecima iz stava 2. ovog €lana odlu¢uje Komisija.
Brisanje drustava za reviziju i samostalnih revizora iz registra
Clan 70.

Brisanje druStava za reviziju i samostalnih revizora iz registra koji se vodi u
skladu sa ¢lanom 65. stav 1. tatka 1) ovog zakona vrSi se na osnovu reSenja
Ministarstva o stavljanju van snage dozvole za obavljanje revizije, odnosno resenja
Komisije 0 oduzimanju dozvole za obavljanje revizije, u skladu sa ovim zakonom.

Kad reSenje o stavljanju van snage dozvole za obavljanje revizije iz stava 1.
ovog Clana bude izvrSno, Ministarstvo dostavlja primerak reSenja Komori, Komisiji i
Agenciji za privredne registre.

Kad reSenje o oduzimanju dozvole za obavljanje revizije iz stava 1. ovog
Clana bude izvrSno, Komisija dostavlja primerak reSenja Ministarstvu, Komori i
Agenciji za privredne registre.

Brisanje licenciranih ovlaséenih revizora iz registra
Clan 71.

Brisanje licenciranih ovlas¢enih revizora iz registra koji se vodi u skladu sa
¢lanom 65. stav 1. taCka 2) ovog zakona vr8i se na osnovu reSenja Ministarstva o
stavljanju reSenja o izdavanju licence van shage, odnosno reSenja Komisije o
oduzimanju licence za obavljanje revizije, u skladu sa ovim zakonom.

Kad re8enje o stavljanju reSenja o izdavanju licence van snage, iz stava 1.
ovog ¢lana bude izvréno, Ministarstvo dostavlja primerak reSenja Komori i Komisiji.

Kad reSenje o oduzimanju licence za obavljanje revizije, iz stava 1. ovog
Clana bude izvrSno, Komisija dostavlja primerak reSenja Ministarstvu i Komori.

Komora u slu€aju smrti licenciranog ovlaséenog revizora po sluzbengj
duznosti briSe iz registra tog licenciranog ovlas¢enog revizora.

Komora po sluzbenoj duznosti briSe iz registra licenciranog ovlas¢enog
revizora u roku od 30 dana od dana isteka perioda na koji je licenca izdata, ukoliko
nije podnet zahtev za izdavanje licence.
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Brisanje mera iz registra
Clan 72.

Mere iz €l. 81. i 94. ovog zakona briSu se iz registra po isteku pet godina od
dana donoSenja reSenja o njihovom izricanju.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana mera oduzimanja dozvole drustvu za reviziju,
odnosno samostalnom revizoru, kao i licence ovlaséenom revizoru za obavljanje
revizije briSu se iz registra po isteku deset godina od dana donoSenja reSenja o
njihovom izricanju.

Javnost rada Komore
Clan 73.

Komora je duzna da obaveStava javnost o svim pitanjima iz nadleznosti
Komore.

Komora je duzna da obaveStava Ministarstvo i Komisiju o disciplinskim
postupcima koji se vode protiv ¢lanova Komore pred nadleznim organima Komore.

Ako se u disciplinskim postupcima ustanovi da postoji sumnja da je izvrSeno
krivicno delo, Komora je duZna da obavesti i nadleZzne pravosudne organe.

Komora je duzna da na zahtev organa iz st. 2. i 3. ovog &lana dostavi
potrebne podatke o ¢injenicama o kojima ima saznanije.

Nadzor nad radom Komore
Clan 74.
Nadzor nad zakonito$¢u rada i akata Komore, obavlja Ministarstvo.

Nadzor nad obavljanjem poslova iz ¢lana 57. stav 1. ovog zakona, u okviru
delokruga utvrdenog ovim zakonom, obavljaju Ministarstvo i Komisija.

U obavljanju nadzora iz st. 1. i 2. ovog ¢lana Ministarstvo i Komisija, mogu da
traze od Komore odgovarajuce izveStaje i podatke, odnosno mogu da izvrSe
neposredan uvid u rad Komore.

Komora je duzna da izveStaje i podatke iz stava 3. ovog ¢lana dostavi
Ministarstvu i Komisiji u roku od 30 dana od dana kada su podaci zatrazeni, osim ako
Ministarstvo, odnosno Komisija ne odrede kraci rok.

U obavljanju nadzora nad javnim ovlaséenjima Komore primenjuju se
odredbe zakona kojim se ureduje drzavna uprava.

VI. KONTROLA KVALITETA RADA DRUSTAVA ZA
REVIZIJU, SAMOSTALNIH REVIZORA | LICENCIRANIH
OVLASCENIH REVIZORA

Predmet kontrole
Clan 75.

Komisija obavlja kontrolu kvaliteta rada druStava za reviziju, samostalnih
revizora i licenciranih ovlaséenih revizora radi provere da li se pri obavljanju revizije
postupa u skladu sa MSR i odredbama ovog zakona.

Kontrola i nacin obavljanja kontrole kvaliteta rada treba da bude srazmerna
sloZzenoS¢u poslova koje obavlja drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor, $to
se dodatno ureduje opstim aktima Komisije.
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Kontrola kvaliteta rada obavlja se na objektivan nacin i u postupku Kkoji
iskljuCuje bilo kakav sukob interesa izmedu lica koja obavljaju proveru kvaliteta rada i
drustava za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih ovlasc¢enih revizora.

U postupku kontrole kvaliteta rada primenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduje opsti upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukcije uredeno.

Radi obavljanja kontrole kvaliteta iz stava 1. ovog €lana Komisija donosi
metodologiju za proveru kvaliteta obavljenih revizija, proveru kvaliteta rada drustava
za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih ovlaséenih revizora.

Nacin obavljanja kontrole
Clan 76.
Kontrola kvaliteta rada drustva za reviziju se obezbeduje:

1) praéenjem, prikupljanjem i proverom izvestaja i obavestenja koja Komisiji
podnose druStva za reviziju, samostalni revizori i licencirani ovlaséeni revizori, u
skladu sa ovim zakonom;

2) obavljanjem pregleda poslovanja drustava za reviziju i samostalnih
revizora;

3) izricanjem mera u postupku kontrole kvaliteta, u skladu sa ovim
zakonom.

Obavljanje pregleda poslovanja drustava za reviziju i samostalnih revizora iz
stava 1. tacka 2) ovog ¢lana obuhvata:

1) pregled internog sistema kontrole kvaliteta;

2) proveru nezavisnosti licenciranog ovlas¢enog revizora, samostalnog
revizora i drustva za reviziju u odnosu na subjekta revizije;

3) proveru uskladenosti postupaka revizije sa zakonom i MSR;

4) ocene kvaliteta u pogledu angazovanih resursa (sastav revizorskog tima i
radni sati);

5) pregled obracunatih cena za usluge revizije;
6) neposrednu proveru kvaliteta rada licenciranog ovlaséenog revizora.

Pregledom internog sistema kontrole kvaliteta iz stava 2. tacka 1) ovog Clana
utvrduje se da i druStvo za reviziju i samostalni revizor ima uspostavljene
odgovarajuce smernice i postupke za:

1) preuzimanje odgovornosti povezane sa kvalitetom obavljenog rada;
2) postovanje etickih zahteva;

3) uspostavljanje i odrzavanje odnosa sa obveznicima revizije finansijskih
izvestaja, kao i sa korisnicima drugih usluga;

4) formiranje revizorskih timova;
5) obavljanje revizije u skladu sa zakonom i MSR;

6) obezbedivanje da smernice i postupci povezani sa internim procedurama
za kontrolu kvaliteta funkcioniSu uspe$no i da se postuju u praksi.

Neposredna provera kvaliteta rada licenciranog ovlad¢enog revizora iz stava
2. taCka 6) ovog Clana obavlja se tako Sto se pregleda celokupna radna
dokumentacija o obavljenoj reviziji kod najmanje jednog obveznika revizije.



40

Lica koja obavljaju kontrolu kvaliteta rada duzna su da obezbede potreban
broj odabranih revizorskih dokumenata, odnosno uzoraka za testiranje, kako bi
predmetna provera bila kvalitetna i sveobuhvatna, primenjujuéi MSR i zahteve
vezane za nezavisnost njihovog rada, u skladu sa ¢lanom 29. ovog zakona.

Redovna i vanredna kontrola
Clan 77.

Redovna kontrola kvaliteta rada drustava za reviziju obavlja se u skladu sa
godisnjim planom provere kvaliteta rada drustava za reviziju, samostalnih revizora i
licenciranih ovlas¢enih revizora koji donosi Komisija.

Na osnovu analize rizika Komisija obavlja redovnu kontrolu kvaliteta rada
drustava za reviziju i samostalnih revizora najmanje jednom u Sest godina, a kod
drustva za reviziju koje obavlja reviziju drustava od javnog interesa najmanje jednom
u tri godine.

Kontrola kvaliteta, iz stava 2. ovog ¢lana, moze se obavljati i CeSce, narodito u
odnosu na drustva za reviziju, odnosno samostalne revizore kojima su izricane mere
u postupku kontrole, odnosno drustva za reviziju kod kojih je procenjen visok stepen
rizika na osnovu analize rizika iz stava 2. ovog €¢lana.

Komisija je duzna da o kontroli kvaliteta rada druStava za reviziju i
samostalnih revizora, pisanim putem obavesti druStvo za reviziju i samostalnog
revizora pre pocetka kontrole.

Vanrednu kontrolu kvaliteta rada drustava za reviziju moze da pokrene
Komisija po dobijanju obaves$tenja od Narodne banke Srbije, Komore, nadleznih
sudova i drugih organa da postoji osnovana sumnja da drustvo za reviziju ne obavlja
reviziju u skladu sa ovim zakonom i MSR, odnosno ako ustanove propuste i
nepravilnosti u revizorskim izvestajima i radu drustava za reviziju.

Vanrednu kontrolu iz stava 5. ovog ¢lana moze da pokrene i Komisija ukoliko
u okviru svojih nadleznosti uredenih zakonom, utvrdi da drudtvo za reviziju ne obavlja
reviziju u skladu sa ovim zakonom i MSR, kao i na predlog akcionara i vlasnika
udela.

Komisija propisuje procedure za prijem i postupanje po obavestenjima iz st. 5.
i 6. ovog Clana, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Lica koja obavljaju kontrolu
Clan 78.

Kontrolu kvaliteta rada druStava za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih
ovlas¢enih revizora obavljaju lica zaposlena u Komisiji na neodredeno vreme sa
punim radnim vremenom, licencirani ovlas¢eni revizori sa najmanje pet godina
radnog iskustva na poslovima revizije.

Lica, koja obavljaju kontrolu kvaliteta rada iz stava 1. ovog ¢lana, ne mogu
obavljati kontrolu kvaliteta rada drustva za reviziju, odnosno samostalnog revizora
kod kojih su najmanje tri godine pre poCetka kontrole kvaliteta rada imala u¢e$¢a u
vlasnistvu, upravljanju, bila u radnom odnosu ili na drugi nacin bila povezana sa tim
drustvom za reviziju, odnosno samostalnim revizorom.

Lica, koja obavljaju kontrolu kvaliteta rada iz stava 1. ovog €¢lana, duzna su da
pre svake kontrole kvaliteta daju izjavu da ne postoji sukob interesa izmedu njih i
druStva za reviziju, samostalnog revizora ili licenciranog ovlas¢enog revizora koji su
predmet kontrole kvaliteta rada.

Lica, koja obavljaju kontrolu kvaliteta rada iz stava 1. ovog ¢lana, duzna su da
zavrSe dodatnu obuku prema programu koji utvrdi Komora.
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Komisija moze da angazuje eksperte u slucaju specifitnih zadataka ili revizija
drustava od javnog interesa sa visokim stepenom rizika kada je to neophodno za
njihovo adekvatno ispunjenje. U takvom slucaju, eksperti ne mogu biti ukljuceni u
donoSenje odluka Komisije.

U sludaju angazovanja eksperta, Komisija treba da obezbedi da ne postoji
sukob interesa izmedu eksperta i licenciranog ovlaséenog revizora, odnosno
subjekta revizije u smislu stava 3. ovog ¢lana. Angazovani ekspert mora da potpise
izjavu 0 nepostojanju sukoba interesa u smislu stava 3. ovog €lana i mora da ima
najmanje sedam godina iskustva u reviziji finansijskih izvestaja, od ¢ega minimum
dve godine iskustva u reviziji drustava od javnog interesa.

Obaveze drustva za reviziju i samostalnog revizora u postupku
kontrole

Clan 79.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor, kod kojeg se obavlja kontrola
kvaliteta rada, duzno je da omoguci ovlas¢enom licu Komisije pregled revizorskih
izvedtaja, radne dokumentacije, kao i druge dokumentacije na osnovu koje su
revizorski izvestaji sastavljeni.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor, kod kojeg se obavlja kontrola
kvaliteta rada, duzno je da, na zahtev ovlaSc¢enog lica Komisije, omoguci kontrolu
kvaliteta rada u svom sedistu.

Zapisnik o kontroli
Clan 80.

O obavljenoj kontroli kvaliteta rada sastavlja se zapisnik koji sadrzi zna€ajne
nalaze i zakljucke.

Zapisnik o kontroli kvaliteta rada drustva za reviziju, odnosno samostalnog
revizora, dostavlja se drustvu za reviziju, odnosno samostalnom revizoru.

Jednom godiSnje Komisija objavljuje ukupne rezultate provere kvaliteta rada
drustava za reviziju i samostalnih revizora na svojoj internet stranici.

Mere u postupku kontrole kvaliteta rada drustava za reviziju i
samostalnih revizora

Clan 81.

Ako se u postupku kontrole kvaliteta rada utvrdi da drustvo za reviziju,
odnosno samostalni revizor ne postupa u skladu sa odredbama ovog zakona i
drugim pravilima revizorske struke, mogu se preduzeti slede¢e mere:

1) naloZiti otklanjanje utvrdenih nepravilnosti;
2) izrekne javna opomena;
3) uslovno oduzme dozvola za obavljanje revizije;

4) izda priviemena zabrana u trajanju od najviSe tri godine, kojom se
zabranjuje drustvu za reviziju i samostalnom revizoru da obavlja zakonsku reviziju;

5) izrekne priviemena zabrana u trajanju od najviSe tri godine kojom se
zabranjuje osnivacu (Clanu) ili Clanu organa upravljanja drustva za reviziju ili osnivacu
(€lanu), odnosno Clanu organa upravljanja drustva od javnog interesa da obavlja
funkcije u drustvu za reviziju, odnosno drustvu od javnog interesa;

6) oduzme dozvola za obavljanje revizije;

7) izrekne novCana kazna.
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Komisija reSenjem izriCe mere iz stava 1. tac. 1), 2), 3), 6) i 7) ovog €lana.

ReSenje iz stava 2. ovog €lana je kona¢no. Protiv reSenja moZe se pokrenuti
upravni spor.

ReSenje o izricanju mere iz stava 2. ovog ¢lana, Komisija dostavlja Komori,
narednog dana od dana kada ovo re$enje postane izvrSno.

Komora je duzna da reSenje o izricanju mere iz stava 2. ovog Clana bez
odlaganja upiSe u Registar izre€enih mera.

Mere iz stava 1. tac. 4) i 5) ovog zakona izri€e sud u prekr§ajnom postupku, u
skladu sa zakonom.

Smernice za izricanje mera
Clan 82.

Komisija je duzna da donese smernice koje c¢e primenijivati prilikom
odredivanja vrste mere koja ¢e biti izre€ena u postupku kontrole kvaliteta rada
drustvu za reviziju, odnosno samostalnom revizoru, kao i licenciranom ovla§¢enom
revizoru i da kao minimum uzme u razmatranje sledece Cinjenice i okolnosti:

1) ozbiljnost i duzinu trajanja povrede odredaba ovog zakona i drugih
pravila revizorske struke;

2) stepen odgovornosti drustva za reviziju, odnosno samaostalnog revizora,
kao i licenciranog ovlad¢enog revizora za izdati revizorski izvestaj;

3) finansijsku snagu drustva za reviziju, odnosno samostalnog revizora, kao
i licenciranog ovlas¢enog revizora;

4) iznos pribavljene imovinske koristi;

5) nivo saradnje kontrolisanog drustva za reviziju, odnosno samostalnog
revizora, kao i licenciranog ovlas¢enog revizora u postupku kontrole kvaliteta
njihovog rada;

6) prethodne mere izreCene u skladu sa ovim zakonom.

Komisija mozZe uzeti u obzir i druge Cinjenice i okolnosti koje mogu biti od
uticaja na delotvornost izreGenih mera.

Nacin sprovodenja mera

Clan 83.
Komisija sprovodi mere iz ¢l. 81. i 94. ovog zakona, na sledeci nacin:
1) direktno;
2) u saradnji sa drugim organima;
3) podnoSenjem zahteva nadleznim sudskim organima.

Sadrzina reSenja o otklanjanju utvrdenih nepravilnosti

Clan 84.
ReSenje kojim se nalaze otklanjanje utvrdenih nepravilnosti, narocito sadrzi:
1) opis nepravilnosti Cije je otklanjanje utvrdeno reSenjem;

2) rok u kome je druStvo za reviziju, odnosno samostalni revizor duzan da
otkloni nepravilnosti i da dostavi izvestaj o otklanjanju nepravilnosti;

3) nacin otklanjanja nepravilnosti;
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4) dokaze o otklanjanju nepravilnosti koje je drustvo za reviziju, odnosno
samostalni revizor duzan da dostavi Komisiji.

Otklanjanje utvrdenih nepravilnosti
Clan 85.
Komisija reSenjem nalaze otklanjanje utvrdenih nepravilnosti ako:

1) vlasni¢ka struktura i upravljanje druStvom za reviziju nije u skladu sa
odredbama ovog zakona, odnosno ako samostalni revizor postupa suprotno ¢lanu
17. ovog zakona,;

2) drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne postupa u skladu sa
odredbama €l. 20. i 21. ovog zakona,

3) drustvo za reviziju ne objavi izveStaj o transparentnosti u skladu sa
¢lanom 24. ovog zakona,;

4) drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor obavlja dodatne usluge
suprotno ¢lanu 45. ovog zakona,

5) drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne dostavlja izvestaje i
obavestenja u smislu ¢lana 25. i ¢lana 66. stav 2. ovog zakona;

6) drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne ispunjava uslove za
izdavanje dozvole za obavljanje revizije u skladu sa ovim zakonom;

7) ako drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne postupa u skladu
sa odredbama ovog zakona i podzakonskim aktima koji su doneti na osnovu ovog
zakona.

Izvestaj o otklanjanju utvrdenih nepravilnosti
Clan 86.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor duzan je da u roku koji ne
moze biti kraéi od 15 dana, niti duzi od 90 dana otkloni utvrdene nepravilnosti i da
Komisiji podnese izvestaj koji sadrzi opis preduzetih mera, kao i da prilozi dokaze o
otklanjanju nepravilnosti.

Javna opomena
Clan 87.
Komisija reSenjem izri€e javnu opomenu ako utvrdi da:

1) drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor nije postupio u skladu sa
reSenjem kojim je nalozeno otklanjanje utvrdenih nepravilnosti;

2) je licenciranom ovlaséenom revizoru koji u drustvu za reviziju, odnosno
kod samostalnog revizora obavlja poslove revizije, oduzeta licenca;

3) je drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor u poslednje dve godine
viSe od Cetiri puta prekrsio duznost pravovremenog i pravilnog podnoSenja izvestaja,
odnosnho obavestavanja, ili je na drugi na¢in ometao obavljanje kontrole kvaliteta nad
njegovim poslovanjem;

4) ako druStvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne sprovede
adekvatan sistem internih kontrola u skladu sa MSR, ukoliko to bitno ne uti¢e na rad
drustva za reviziju, odnosno samostalnog revizora.

Privremena zabrana obavljanja zakonske revizije
Clan 88.

Privremena zabrana obavljanja zakonske revizije izriCe se ako:
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1) je drustvu za reviziju, odnosno samostalnom revizoru u prethodnoj
kontroli izre€ena mera javne opomene, koja nije brisana iz registra u smislu ovog
zakona;

2) ako drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne otkloni utvrdene
nepravilnosti, u dodatnom roku koji odredi Komisija;

3) ako drudtvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne sprovede
adekvatan sistem internih kontrola u skladu sa MSR, ukoliko to bitno uti¢e na rad
drustva za reviziju.

Privremena zabrana iz stava 1. ovog ¢lana moze biti izre€ena najduze do tri
godine od dana donoSenja odluke o izricanju mere.

Drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor moze ponovo da obavlja
poslove zakonske revizije, nakon isteka perioda na koji mu je zabrana izre€ena, uz
prethodno obavestenje Komisiji da poc€inje sa obavljanjem zakonske revizije.

Oduzimanje dozvole za obavljanje revizije
Clan 89.
Komisija reSenjem oduzima dozvolu za obavljanje revizije:
1) ako je izdata na osnovu neistinitih podataka;

2) ako drustvo za reviziju prestane da ispunjava uslove iz ¢l. 12, 13. i 15.
ovog zakona, odnosno ako samostalni revizor izgubi licencu za obavljanje revizije a u
roku od 60 dana ponovo ne ispuni te uslove;

3) ako se broj licenciranih ovlaséenih revizora smanji ispod propisanog
broja, a drustvo za reviziju, u roku od tri meseca od nastanka promene, ne poveca
broj licenciranih ovlaséenih revizora do broja propisanog ovim zakonom i 0 tome ne
obavesti Komoru i Komisiju;

4) ako je drustvu za reviziju u prethodnoj kontroli izre€ena mera priviemene
zabrane obavljanja delatnosti, koja nije brisana iz registra u smislu ovog zakona;

5) ako drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor ne postupa u skladu
sa odredbama ovog zakona i drugih propisa koji ureduju reviziju finansijskih
izvestaja;

6) ako je drustvu za reviziju, odnosno samostalnom revizoru odlukom
nadleznog suda zabranjeno obavljanje delatnosti revizije;

7) ako drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor nema uspostavljen
sistem internih kontrola u skladu sa MSR ili ga ne primenjuje;

8) ako druStvo za reviziju, odnosno samostalni revizor postupa suprotno
propisima kojima se ureduje spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma — na
obrazlozeni predlog organa nadleznog za sprovodenje propisa o spre€avanju pranja
novca i finansiranju terorizma.

ReSenje o oduzimanju dozvole za obavljanje revizije Komisija dostavlja
druStvu za reviziju, odnosno samostalnom revizoru, a kada postane izvrSno
Ministarstvu, Komori i Agenciji za privredne registre.

U slu€aju oduzimanja dozvole za rad druStvu za reviziju drzave clanice
odnosno trece zemlje, Komisija postupa u skladu sa ¢lanom 14. stav 6. ovog zakona.

U slu€aju kada ispunjenje uslova iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana zavisi od
okon&anja postupka pred nadleznim organima rok se prekida do okon&anja tog
postupka.
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Uslovno oduzimanje dozvole za obavljanje revizije
Clan 90.

Komisija reSenjem o uslovnom oduzimanju dozvole za obavljanje revizije,
moze da odredi da dozvola necée biti oduzeta ako drustvo za reviziju, odnosno
samostalni revizor, kojem je izre€ena takva mera, u periodu koji ne moze biti kraéi od
Sest meseci i duZi od dve godine, ne ucini novu povredu ovog zakona kod obavljanja
revizije.

Komisija ukida re$enje o uslovhom oduzimanju dozvole za obavljanje revizije
i oduzima dozvolu ako drustvo za reviziju, odnosno samostalni revizor kojem je
izreCena mera uslovnog oduzimanja dozvole u periodu odredenom reSenjem iz stava
1. ovog ¢lana ucini novu povredu ovog zakona prilikom obavljanja revizije.

Zabrana za osnivace i €lanove organa upravljanja drustva za
reviziju
Clan 91.

Osnivacu (€lanu) drustva za reviziju ili ¢lanu organa upravljanja drustva za
reviziju moze se, u smislu ¢lana 81. stav 1. tatka 4) ovog zakona, privremeno
zabraniti da obavlja funkciju u tom drustvu ako drustvo postupa suprotno ¢lanu 45.
ovog zakona.

Zabrana za osnivace i €lanove organa upravljanja drustva od
javnog interesa

Clan 92.

Osnivacu (¢lanu) drustva od javnog interesa ili ¢lanu organa upravljanja tog
drustva, moze se, u smislu €lana 81. stav 1. taCka 5) ovog zakona, privremeno
zabraniti da obavlja svoju funkciju ako drustvo postupa suprotno ¢lanu 36. ovog
zakona, osim ukoliko posebnim propisima nije drukg&ije uredeno.

Novcéana kazna
Clan 93.

Komisija reSenjem moze izre¢i nov€anu kaznu drustvu za reviziju u iznosu do
10 procenata prihoda ostvarenog u prethodnoj poslovnoj godini od usluga revizije
finansijskih izvestaja za radnje zbog kojih je mogucée izre¢i mere iz ¢lana 81. stav 1.
ta€. 1) — 6) ovog zakona.

Mera iz stava 1. ovog ¢lana moze biti izreCena i zajedno sa merama iz ¢lana
81. stav 1. ta€. 1) — 6) ovog zakona.

ReSenje iz stava 1. ovog C¢lana, nakon dostavljanja drustvu za reviziju,
predstavlja izvrSnu ispravu.

NovC€ana kazna iz stava 1. ovog Clana uplacuje se na racun Komisije.

Mere u postupku kontrole kvaliteta rada licenciranih ovlaséenih
revizora

Clan 94.

Ako Komisija u postupku kontrole kvaliteta rada utvrdi da licencirani ovlaséeni
revizor ne postupa u skladu sa odredbama ovog zakona i drugim pravilima revizije,
moze da preduzme sledece mere:

1) izda opomenu;
2) izrekne javnu opomenu;

3) uslovno oduzme licencu;
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4) oduzme licencu;
5) izrekne nov€anu kaznu.
Komisija reSenjem izriCe mere iz stava 1. ovog Clana.

ReSenje iz stava 2. ovog €¢lana je kona¢no. Protiv reSenja moze se pokrenuti
upravni spor.

ReSenje o izricanju mere iz stava 2. ovog ¢lana, Komisija dostavlja Komori,
narednog dana od dana kada ovo re$enje postane izvrSno.

Komora je duzna da reSenje o izricanju mere iz stava 2. ovog Clana bez
odlaganja upiSe u Registar izreCenih mera.

U postupku kontrole kvaliteta rada licenciranih ovladéenih revizora od strane
Komisije shodno se primenjuju odredbe €l. 79, 80. i 89. ovog zakona.

Opomena
Clan 95.

Komisija reSenjem izrie licenciranom ovlaS¢éenom revizoru opomenu ako
licencirani ovlasc¢eni revizor ne postupa u skladu sa pravilima revizije ali tako da to
bitno ne utie na kvalitet revizorskog izvestaja.

Javna opomena
Clan 96.

Komisija reSenjem izriCe licenciranom ovlaS¢enom revizoru javnu opomenu
ako:

1) licencirani ovlasceni revizor ne postupa u skladu sa pravilima revizije, a
nema uslova za oduzimanije licence, odnosno za uslovno oduzimanije licence;

2) ako je u prethodnoj kontroli izre€ena opomena, u smislu ovog zakona a
ponovnom kontrolom se utvrdi da nedostaci koji su bili osnov za izricanje te mere
nisu otklonjeni i opomena nije brisana iz registra iz ¢lana 69. ovog zakona.

Uslovno oduzimanje licence
Clan 97.

Komisija reSenjem o uslovnom oduzimanju licence moze da odredi da licenca
nece biti oduzeta ako lice, kojem je izreCena takva mera, u periodu koji je naveden u
reSenju, ne ucini novu povredu odredaba ovog zakona prilikom obavljanja revizije.

Komisija ukida reSenje o uslovnhom oduzimanju licence i oduzima licencu ako
lice kojem je izreCena mera uslovnog oduzimanja licence, u odredenom periodu ucini
novu povredu ovog zakona prilikom obavljanja revizije zbog kojeg je moguce
oduzimanje licence, odnosno izricanje opomene.

Oduzimanje licence
Clan 98.
Komisija reSenjem oduzima licencu ovlaséenom revizoru:
1) ako je licenca dobijena navodenjem neistinitin podataka;

2) ako je lice pravosnazno osudeno za krivicna dela u smislu €lana 5. ovog
zakona.

Komisija reSenjem oduzima licencu ako licencirani ovlas¢eni revizor pri
obavljanju revizije:

1) postupa suprotno €l. 44. i 51. ovog zakona;
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2) postupa suprotno pravilima revizije i ako zbog toga revizorski izvestaj koji
je potpisao sadrZi nedostatke, odnosno dovodi u zabludu korisnike revizorskog
izvestaja;

3) ne poStuje obavezu zastite poverljivih podataka;

4) ne postupa u skladu sa odredbama ovog zakona i MSR.

Nov€ana kazna
Clan 99.

Komisija reSenjem moze izre¢i nov€anu kaznu licenciranom ovlaséenom
revizoru do iznosa dvanaestostrukog proseka zarada koje je taj revizor ostvario u
poslednja tri meseca koja prethode mesecu u kojem se izrice kazna, za radnje zbog
kojih je mogucée izreci mere iz ¢lana 94. stav 1. tac. 1) - 4) ovog zakona.

Mera iz stava 1. ovog ¢lana moze biti izreCena i zajedno sa merama iz ¢lana
94. stav 1. ta€. 1) - 4) ovog zakona.

ReSenje iz stava 1. ovog €lana, nakon dostavljanja licenciranom ovlaséenom
revizoru, predstavlja izvrSnu ispravu.

NovC€ana kazna iz stava 1. ovog Clana uplacuje se na racun Komisije.
Prijava nepravilnosti drustava od javnog interesa
Clan 100.

Kada licencirani ovlasc¢eni revizor, odnosno drustvo za reviziju koje sprovodi
reviziju drustva od javnog interesa sumnja da su neregularnosti, uklju€ujuéi prevaru u
delu revidiranih finansijskih izvestaja subjekta revizije, nastale ili mogu nastati, duzan
je da informiSe subjekta revizije i zatrazi da sprovedu istrazne radnje po tom osnovu i
preduzmu neophodne mere koje bi uticale na uoCene nepravilnosti i kako bi se
sprecila njihova ponovna pojava u buduc¢nosti.

Ukoliko subjekat revizije ne istrazi uo¢ene nepravilnosti, licencirani ovlasceni
revizor, odnosno drustvo za reviziju je duzno da obavesti Komisiju.

Obavesdtavanje o nepravilnostima iz stava 2. ovog ¢lana, od strane
licenciranog ovlas¢enog revizora, odnosno drustva za reviziju, nece se smatrati
povredom ugovora o poverljivosti sa subjektom revizije ili bilo kakvom drugom
pravnom ograni¢enju za obelodanjivanje informacija.

Licencirani ovlasc¢eni revizor, odnosno drustvo za reviziju je duzno da
obavesti Komisiju za reviziju u drustvu od javnog interesa, Komoru i Komisiju u
sledecim slu€ajevima kada postoji:

1) znacajna povreda zakona, regulative i administrativnih smernica koje
specificno utiCu na upravljanje drustvom od javnog interesa;

2) znaCajna opasnost ili sumnja u kontinuirano poslovanje drustva od
javnog interesa;

3) uzdrzavanja od izdavanja misljenja o finansijskim izvestajima ili izdavanje
negativnog misljenja.
Razmena informacija
Clan 101.

Komisija jednom godi$nje informiSe Komitet evropskih tela za nadzor o svim
merama izreCenim drustvima za reviziju, samostalnim revizorima i licenciranim
ovlaséenim revizorima. Ove informacije ukljuCuju se u godisnji izvestaj Komiteta
evropskih tela za nadzor.
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Komisija bez odlaganja obaveStava Komitet evropskih tela za nadzor o
oduzetim dozvolama drustvima za reviziju i licencama ovlaséenim revizorima za
obavljanje revizije.

VIl. JAVNI NADZOR NAD OBAVLJANJEM REVIZIJE
Komisija
Clan 102.

Komisija sprovodi javni nadzor nad obavljanjem revizije u smislu ovog zakona
u cilju zastite javnog interesa u radu Komore, drudtava za reviziju, samostalnih
revizora i licenciranih ovlas¢enih revizora.

Clanovi Komisije koji donose odluke u vezi sa sprovodenjem ovog zakona
moraju biti nepraktiari u smislu ovog zakona.

Delokrug rada
Clan 103.
Komisija u okviru nadleznosti utvrdenih ovim zakonom, obavlja nadzor nad:

1) sprovodenjem programa za polaganje, priznavanje i organizovanje ispita
za zvanje ovlascéeni revizor;

2) utvrdivanjem i sprovodenjem programa kontinuiranog profesionalnog
usavrSavanja licenciranih ovlaséenih revizora;

3) izdavanjem, produzenjem i stavljanjem van snage licenci ovlad¢enim
revizorima;

4) izdavanjem i stavljanjem van shage dozvola za obavljanje revizije
drustvima za reviziju i samostalnim revizorima;

5) primenom MSR;
6) primenom Kodeksa profesionalne etike revizora;

7) sprovodenjem istraznih, disciplinskih i drugih postupaka koje vodi
Komora.

Komisija obavlja i druge poslove, u skladu sa ovim zakonom.

Komisija saraduje sa Komorom, nadzornim organima u Republici Srbiji,
nadzornim organima drzava €lanica i sa nadzornim organima tre¢ih zemalja.

Nacin obavljanja poslova
Clan 104.
Komisija obavlja poslove iz ¢lana 103. ovog zakona, tako Sto:

1) daje saglasnosti i mislienja na opsta akta Komore u skladu sa ovim
zakonom, prati sprovodenje tih akata i predlaze njihovu izmenu;

2) razmatra godisSnji izveStaj o radu Komore, koji je Komora duzna da
dostavi u roku od 30 dana od usvajanja na Skupstini.

Mere u postupku nadzora
Clan 105.

Ako Komisija oceni da postoji osnovana sumnja da su ucinjene odredene
nezakonitosti i nepravilnosti u radu Komore, moze da:

1) zatrazi izveStaje i druge podatke o uocenim nepravilnostima;

2) nalozi mere radi njihovog otklanjanja;
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3) predlozi pokretanje postupka za utvrdivanje odgovornosti organa,
odnosno zaposlenih u Komori;

4) preduzme i druge mere iz svoje nadleznosti.
Finansiranje nadleznosti Komisije poverenih zakonom
Clan 106.
Radi obavljanja poslova u skladu sa ovim zakonom, Komisija se finansira iz:
o 1) posebnog doprinosa za obavljanje kontrole kvaliteta rada drustava za
reviziju;
2) drugih izvora u skladu sa zakonom.

Komisija donosi akt kojim se utvrduje posebni doprinos iz stava 1. tacka 1)
ovog ¢lana uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva.

Poslovnik, program rada i izvestaj o radu
Clan 107.

Komisija donosi poslovnik kojim se ureduje nacin rada Komisije prilikom
obavljanja poslova kaoji su joj povereni ovom zakonom.

Komisija objavljuje godis$nji program rada i godi8nji izveStaj o radu na svojoj
internet stranici.

Komisija dostavlja Ministarstvu godi$nji izvestaj o radu, a hajmanje dva puta u
toku godine izveStava Ministarstvo o sprovodenju nadleznosti utvrdenih ovim
zakonom.

Odbor za javni nadzor revizije
Clan 108.

Odbor za javni nadzor revizije (u daljem tekstu: Odbor za javni nadzor) pruza
stru¢nu pomo¢ u radu Komisije radi sprovodenja odredaba ovog zakona.

Odbor za javni nadzor razmatra i daje saglasnosti na opsta i pojedinacna akta
koja donosi Komisija u okviru svojih nadleznosti utvrdenih ovim zakonom.

Odbor za javni nadzor ima predsednika i Sest ¢lanova.

Clanove Odbora za javni nadzor imenuje i razre$ava Vlada, i to:

1) predsednika i €etiri ¢lana - na predlog ministra nadleznog za poslove
finansija;

2) jednog ¢lana - na predlog Narodne banke Srbije;

3) jednog ¢lana - na predlog Komisije za hartije od vrednosti.

Za ¢lana Odbora za javni nadzor moze biti predloZeno lice koje:

1) ima steCeno visoko obrazovanje iz nau¢ne oblasti ekonomske ili pravne
nauke na studijama drugog stepena u skladu sa zakonom kojim se ureduje visoko
obrazovanje, odnosno na osnovnim studijama u trajanju od najmanje Cetiri godine;

2) ima najmanje pet godina radnog iskustva na rukovodeéem poloZaju u
oblasti raCunovodstva, revizije, finansija ili prava ili osam godina radnog iskustva u
ovim oblastima;

3) nije osudivano za krivicna dela u smislu ¢lana 5. ovog zakona.

Jedan ¢lan Odbora za javni nadzor iz stava 4. tacka 1) ovog ¢lana mora da
bude predstavnik Komore, ali ne moze donositi odluke u skladu sa ovim zakonom.
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Predsednik i ¢lanovi Odbora za javni nadzor iz stava 4. tacka 1) ovog Clana
mogu biti imenovani iz reda drzavnih sluzbenika na polozaju, odnosno postavljenih
lica.

Clanovi Odbora za javni nadzor biraju se na period od &etiri godine, a ista lica
mogu biti ponovo birana najvise jos jedanput.

Clanovi Odbora za javni nadzor odluguju nezavisno i samostalno.

Visinu naknade za rad predsedniku i ¢lanovima Odbora za javni nadzor
odreduje Vlada na predlog Ministarstva.

Stru€ne i administrativhe poslove za potrebe Odbora za javni nadzor obavlja
Komisija.
Medusobno priznavanje regulative u pogledu javnog nadzora
Clan 109.

Komisija i nadlezna tela za javni nadzor u drzavama c¢lanicama u kojima su
drustva za reviziju ili ovlaséeni revizori dobili dozvolu, odnosno licencu za obavljanje
revizije ili su registrovani za obavljanje ovih poslova, medusobno priznaju propise
kojima se ureduje nacin rada i nadzor nad drustvima za reviziju i licenciranim
ovlad¢enim revizorima.

Drustvo za reviziju koje je dobilo dozvolu u skladu sa ovim zakonom, a koje
obavlja reviziju u drugoj drzavi Clanici (drzavi €lanici domacinu), podleze kontroli
kvaliteta internog sistema kontrole kvaliteta u skladu sa ovim zakonom, kao i kontroli
kvaliteta obavljanja revizije, koji se sprovodi u drzavi ¢lanici domacinu nad revizijom
koja je obavljena u toj drzavi.

U slu€aju zakonske revizije konsolidovanih finansijskih izvestaja, drustvu za
reviziju drzave clanice, odnosno revizoru drzave C&lanice koji obavljaju zakonsku
reviziju zavisnog pravnog lica koje je osnovano u drzavi €lanici, ne mogu se nametati
dodatni zahtevi u pogledu zakonske revizije koji se odnose na registraciju, proveru
kontrole kvaliteta, raCunovodstvene standarde, profesionalnu etiku i nezavisnost.

U sluCaju zakonske revizije finansijskih izveStaja privrednog subjekta sa
poslovnim sedistem u drzavi Clanici, Cijim se hartijama od vrednosti trguje na
regulisanom trzistu Republike Srbije u skladu sa propisima kojima se ureduje trziste
kapitala, drustvu za reviziju, odnosno revizorskom drustvu drzave ¢lanice koje je
registrovano za obavljanje zakonske revizije u skladu sa ovim zakonom, koje obavlja
zakonsku reviziju, ne mogu se nametati dodatni zahtevi u pogledu zakonske revizije
koji se odnose na registraciju, proveru kontrole kvaliteta, standarde revizije,
profesionalnu etiku i nezavisnost.

Revizorsko drustvo tre¢e zemlje ili revizor treée zemlje koji je dobio dozvolu
za obavljanje revizije u skladu sa ovim zakonom, podleze sistemu kontrole kvaliteta i
javnog nadzora u skladu sa ovim zakonom.

Zastita podataka
Clan 110.

Komisija i Odbor za javni nadzor duzni su da Euvaju kao poverljive sve
podatke, Cinjenice i okolnosti koje su pribavili u obavljanju poslova u skladu sa
odredbama ovog zakona.

Odredba stava 1. ovog €lana primenjuje se i na zaposlene i bivie zaposlene
u Komisiji, odnosno na druga lica kojima su prilikom rada u Komisiji bili dostupni
poverljivi podaci.
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Poslovne tajne u smislu stava 1. ovog ¢lana Cuvaju se u skladu sa ovim
zakonom, osim ako posebnim propisima nije druk€ije uredeno.

Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na ¢lanove Komisije i Komore kada je
re€ o razmeni podataka i saradnji sa nadleznim organima drzava ¢lanica vezanih za
poslove u skladu sa ovim zakonom.

Nacin i uslove za razmenu podataka, revizorske dokumentacije i drugih
dokumenata utvrduje Komisija svojim opstim aktima.

Odredba stava 4. ovog €lana primenjuje se na razmenu podataka sa
nadleznim organima tre¢ih zemalja, ako je zakljuéen sporazum o medusobnoj
saradniji.

VIll. MEDUNARODNA SARADNJA
Saradnja sa drzavama ¢lanicama
Clan 111.

Komisija pruza pomo¢, dostavlja informacije i saraduje sa nadleznim
organima drzava Clanica odgovornim za odobrenje, registraciju, proveru kvaliteta
rada i nadzor revizora, odnosno drustava za reviziju drzava Clanica.

Clanovi Komisije su duzni da i posle prestanka &lanstva, kao poverljive uvaju
sve podatke dobijene iz saradnje sa nadleznim organima iz stava 1. ovog ¢lana.

Po prijemu zahteva nadleznih organa drzava &lanica za dostavu informacija,
Komisija bez odlaganja pruza sve trazene informacije.

Komisija preduzima mere neophodne za prikupljanje trazenih informacija.

Ako Komisija nije u mogucnosti da pribavi traZene informacije, o tim razlozima
izvestava nadlezni organ koji je uputio zahtev.

Komisija moze da odbije zahtev za dostavu informacija:

1) ako njihovo objavljivanje moZe nepovoljno da utie na suverenitet,
bezbednost ili javni poredak Republike Srbije;

2) ako su pred organima Republike Srbije ve¢ pokrenuti sudski postupci u
vezi sa istim radnjama protiv drustava za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih
ovlascenih revizora;

3) ako su nadlezni organi Republike Srbije ve¢ doneli pravosnaznu presudu
protiv lica iz take 2) ovog stava za iste radnje.

Ako Komisija dobije podatke od drugih nadleznih organa, te podatke moze da
upotrebi samo za obavljanje svog rada na osnovu ovog zakona i u okviru upravnih ili
sudskih postupaka koji su s tim povezani.

Postupanje Komisije
Clan 112.

Ako se u postupku nadzora utvrdi da drustva za reviziju, samostalni revizori i
licencirani ovlas¢eni revizori sprovode ili su sprovodili aktivnosti suprotne odredbama
ovog zakona na teritoriji druge drzave &lanice, Komisija ¢e obavestiti nadlezni organ
drzave Clanice.

Ako Komisija primi obaveStenje od nadleznog organa drzave clanice da
drustva za reviziju, samostalni revizori i licencirani ovlas¢eni revizori na teritoriji
Republike Srbije sprovode ili su sprovodili aktivhosti suprotne odredbama ovog
zakona, preduzece mere u skladu sa ovim zakonom i o tome Ce obavestiti organ koji
je dostavio obavestenije.
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Ako nadlezni organ drzave ¢lanice zahteva sprovodenje kontrole kvaliteta
rada drudtava za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih ovlas¢enih revizora u
Republici Srbiji, Komisija moZe da odbije zahtev za sprovodenje kontrole ili zahteva o
uceSc¢u predstavnika nadleznog organa druge drzave €lanice u sprovodeniju kontrole:

1) ako bi takva kontrola mogla nepovolino da uti€e na suverenitet,
bezbednost ili javni poredak Republike Srbije;

2) ako su pred organima Republike Srbije ve¢ pokrenuti sudski postupci u
vezi sa istim radnjama protiv drustava za reviziju, samostalnih revizora i licenciranih
ovlascenih revizora;

3) ako su nadlezni organi Republike Srbije ve¢ doneli pravosnaznu presudu
protiv lica iz taCke 2) ovog stava za iste radnje.

U slucaju iz stava 3. ta€. 2) i 3) ovog ¢lana Komisija o pokrenutim postupcima
i pravosnaznim presudama obavestava nadlezne organe drzava Clanica.

Saradnja sa tre¢im zemljama
Clan 113.

Komisija moze da dozvoli da se radna dokumentacija ili drugi dokumenti koju
poseduju licencirani ovlasc¢eni revizori, samostalni revizori i drustva za reviziju
dostave nadleznim organima tre¢e zemlje pod uslovom:

1) da se radna dokumentacija ili drugi dokumenti odnose na revizije
finansijskih izvestaja i konsolidovanih finansijskih izvestaja drustava koja su izdala
hartije od vrednosti u tre¢oj zemlji ili koja ¢ine deo grupe koja sacinjava
konsolidovane finansijske izvestaje;

2) da se prenoSenje radne dokumentacije odvija preko Komisije prema
nadleznim organima tre¢e zemlje samo na zahtev nadleznog organa tre¢e zemlje;

3) da su ispunjeni uslovi iz stava 2. ovog ¢lana;

4) da postoji zaklju€en sporazum o saradnji Komisije sa nadleznim organom
treCe zemlje;

5) da se prenos podataka o li€nosti u trecu zemlju vrsi shodno i u skladu sa
odredbama ¢lana 111. ovog zakona i zakona o zastiti podataka o li€nosti;

6) da nadlezni organi tre¢e zemlje ispunjavaju uslove Kkoje propisuje
Evropska komisija radi unapredenja saradnje izmedu nadleznih organa.

Sporazum iz stava 1. tacka 4) ovog ¢lana obavezno sadrzi:

1) obrazloZzenje zahteva za dostavu radne dokumentacije i drugih
dokumenata;

2) odredbe o obavezi zastite poverljivih podataka od strane lica koja su
zaposlena ili su bila zaposlena u nadleznim organima trece zemlje;

3) odredbe o obavezi korid¢enja radne dokumentacije i drugih dokumenata
od strane nadleznih organa tre¢e zemlje samo radi sprovodenja nadzora i provere
kvaliteta rada saglasno ¢l. 14 - 16, €l. 65 - 72.i €l. 75 - 101. ovog zakona.

Komisija moze da odbije zahtev nadleznog organa tre¢e zemlje:

1) ako bi dostava radne dokumentacije, odnosno dokumenata nepovoljno
uticala na suverenitet, bezbednost ili pravni poredak Republike Srbije;

2) ako su pred nadleznim organima Republike Srbije ve¢ pokrenuti sudski
postupci vezani za sprovodenje javhog nadzora i kontrolu kvaliteta rada licenciranih
ovlasdc¢enih revizora, samostalnih revizora i drustava za reviziju;
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3) ako su nadlezni organi Republike Srbije ve¢ doneli pravosnaznu presudu
u sudskim postupcima vezanim za sprovodenje javnog nadzora i kontrolu kvaliteta
rada.

Izuzetno od stava 1. ovog C¢lana, Komisija moze da dozvoli licenciranim
ovlaséenim revizorima, samostalnim revizorima i drustvima za reviziju, da radnu
dokumentaciju i druge dokumente direktno dostavljaju nadleznim organima trece
zemlje, uz uslov:

1) da se dokumentacija koristi u svrhu pokretanja postupaka od strane
nadleznih organa u trecoj zemlji;

2) da dostavljanje dokumentacije nije u suprotnosti sa obavezama kojih su
licencirani ovlascéeni revizori, samostalni revizori i drustva za reviziju duzni da se
pridrzavaju;

3) da postoji sporazum o saradnji sa nadleznim organima treée zemlje koji
nadleznim telima Republike Srbije omogucavaju direktan pristup radnoj
dokumentaciji i drugim dokumentima;

4) da nadlezni organ tre¢e zemlje koji upucuje zahtev unapred izveStava
Komisiju o svakom direktnom zahtevu za dostavu radne dokumentacije, odnosno
dokumenata, sa navodenjem razloga;

5) poStovanja uslova navedenih u stavu 2. ovog €lana.
Komisija obaveStava Evropsku komisiju o saradnji iz st. 1. i 4. ovog Clana.
IX. KAZNENE ODREDBE
Privredni prestupi
Clan 114.

Nov¢anom kaznom od 300.000 do 3.000.000 dinara kaznice se za privredni
prestup pravno lice:

1) koje postupa suprotno ¢lanu 14. stav 3. ovog zakona;

2) kod kojeg se vrsi revizija, ako ne izabere drustvo za reviziju na nacin i u
roku iz ¢lana 32. ovog zakona;

3) kod kojeg se obavlja revizija ako ne postupi u skladu sa odredbama
¢lana 36. ovog zakona;

4) ako postupi suprotno ¢lanu 54. stav 1. ovog zakona;

5) koje kao drustvo od javnog interesa nije osnovalo Komisiju za reviziju u
skladu sa ¢lanom 53. ovog zakona.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana kazni¢e se za privredni prestup i odgovorno
lice u pravnom licu, nov€éanom kaznom od 20.000 do 200.000 dinara.

Clan 115.

Nov€anom kaznom od 300.000 do 3.000.000 dinara kaznice se za privredni
prestup Komora:

1) ako ne pribavi saglasnost u skladu sa odredbama ¢&lana 10. stav 2. i
Clana 57. stav 3. ovog zakona;

2) ako ne obavlja poslove propisane odredbama ¢lana 57. ovog zakona,

3) ako ne dostavi godisSnji finansijski izvestaj i godisnji izveStaj o radu u
skladu sa ¢lanom 58. stav 1. tatka 7) ovog zakona;

4) ako ne postupi saglasno odredbama €lana 59. ovog zakona;
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5) ako ne objavi dokumenta na nacin propisan odredbama ¢&lana 63. ovog
zakona;

6) ako postupi suprotno €lanu 65. st. 2. i 3. ovog zakona.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana kazni¢e se za privredni prestup, u skladu sa
odgovornostima, odgovorno lice Komore nov€anom kaznom od 20.000 do 200.000
dinara.

Prekrsaji
Clan 116.

Nov&anom kaznom od 100.000 do 2.000.000 dinara kaznice se za prekr3aj
pravno lice iz ¢lana 48. ovog zakona, ako postupi suprotno odredbi tog ¢lana.

Nov¢anom kaznom od 50.000 do 150.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
fizicko lice iz ¢lana 48. ovog zakona, kao i odgovorno lice u pravnom licu iz stava 1.
ovog €&lana, ako postupi suprotno odredbi tog &lana.

X. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Odbor za javni nadzor
Clan 117.

Odbor za javni nadzor nad obavljanjem revizije, osnovan u skladu sa
Zakonom o reviziji (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/13 i 30/18), nastavlja sa radom kao
Odbor za javni nadzor, u skladu sa odredbama ovog zakona.

Komisija
Clan 118.

Komisija je duzna da donese akta i preuzme nadleznosti dodeljene
odredbama ovog zakona, u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Sporazumom izmedu Komisije i Komore blize ¢e se urediti pitanja
preuzimanja zaposlenih na poslovima kontrole kvaliteta, dokumentacije, predmeta i
opreme neophodnih za sprovodenje nadleznosti utvrdenih ovim zakonom.

Komora
Clan 119.

Komora, osnovana u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu i reviziji (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 46/06, 111/09 i 99/11 - dr. zakon), nastavlja sa radom u skladu sa
odredbama ovog zakona.

Komora je duzna da uskladi postoje¢a akta i donese nova akta u skladu sa
odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Rok vazenja dozvole i uskladivanje poslovanja
Clan 120.

Drustva za reviziju duzna su da usklade svoje poslovanje sa odredbama ovog
zakona najkasnije u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona i
0 tome obaveste Komisiju i Komoru.

Ako drustvo za reviziju ne dostavi obavestenje iz stava 1. ovog Clana u roku
od 90 dana od dana isteka roka iz tog stava, Komora po sluzbenoj duznosti, bez
odlaganja, briSe to drustvo iz registra.
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Struéna zvanja i licence
Clan 121.

Licima koja su do dana stupanja na snagu ovog zakona stekla sertifikat ili
reSenje 0 zvanju ovlasceni revizor, polaganjem po programu Savezne vlade, priznaje
se profesionalno zvanje ovlaséeni revizor, u skladu sa ovim zakonom.

Licima koja su do dana stupanja na snagu ovog zakona stekla sertifikat ili
imaju reSenje o zvanju ovlaséeni revizor bez polaganja ispita u skladu sa Zakonom o
reviziji racunovodstvenih izvestaja (,Sluzbeni list SRJ”, br. 30/96, 74/99, 1/00 i
71/01), priznaje se profesionalno zvanje ovlasceni revizor u skladu sa ovim zakonom.

Licima, koja su do dana stupanja na snagu ovog zakona stekla profesionalno
zvanje ovlaséeni revizor, odnosno ovlaséeni interni revizor u skladu sa Zakonom o
racunovodstvu i reviziji (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 46/06, 111/09 i 99/11 - dr. zakon) i
Zakonom o reviziji (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/13 i 30/18), priznaje se stru¢no
zvanje ovlas¢eni revizor, odnosno ovlaséeni interni revizor, u skladu sa ovim
zakonom.

Licence izdate ovlaS¢enim revizorima u skladu sa Zakonom o reviziji
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/13 i 30/18) vaze do dana prestanka njihovog vazenja.

Zapoceti postupci
Clan 122,

Lica, koja su do dana stupanja na snagu ovog zakona zapocCela polaganje
ispita po programu Komore za sticanje zvanja ovlasceni revizor i ovlaséeni interni
revizor, mogu da polazu preostale ispite po programu po kojem su zapocela
polaganje tog ispita.

Po zahtevima za izdavanje licence, odnosno dozvole za obavljanje revizije
koji su podneti do dana stupanja na snagu ovog zakona, reSavace se u skladu sa
propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Postupci koji se odnose na kontrolu kvaliteta obavljanja revizije i izricanje
mera, koji su zapoceti do dana stupanja na snagu akata Komisije iz ¢lana 118. ovog
zakona, reSavace se u skladu sa propisima koji su vazili do dana stupanja na snhagu
ovog zakona.

Brisanje ve¢ izre€enih mera
Clan 123.

Odredbe ¢&lana 72. ovog zakona u pogledu roka za brisanje izreCenih mera iz
registra primenjivaée se i na mere izre€ene do dana stupanja ha snagu ovog zakona
u skladu sa Zakonom o reviziji (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/13 i 30/18).

Racunanje roka za zamenu licenciranog ovlaséenog revizora
Clan 124.

Rok za zamenu druStva za reviziju, odnosno licenciranog ovlaséenog
revizora, potpisnika revizorskog izvestaja u smislu ¢lana 50. ovog zakona, poCinje da
teCe od prve obavljene revizije finansijskih izvestaja kod istog obveznika revizije
pocCevSi od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Dejstvo prijema Republike Srbije u Evropsku uniju
Clan 125.

Od dana prijema Republike Srbije u Evropsku uniju prestaju da vaze odredbe
¢lana 24, ¢lana 30, ¢lana 33. stav 8, ¢lana 34, ¢lana 37. stav. 7, ¢lana 40, ¢lana 42.
stav 4, ¢lana 45, ¢lana 50, ¢lana 52. stav 3, ¢l. 76.i 77. st. 2.1 3, ¢lana 78. st. 2, 4, 5.
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i 6, ¢lana 83. i ¢lana 100. ovog zakona, koje se odnose na drustva za reviziju koja
obavljaju reviziju drustava od javnog interesa, kao i sprovodenje kontrole kvaliteta
obavljanja revizije i javnog nadzora u delu koji je regulisan Uredbom o posebnim
zahtevima koji se odnose na zakonsku reviziju subjekata od javnog interesa
(Regulation (EU) No 537/2014).

Od dana prijema Republike Srbije u Evropsku uniju na drustva za reviziju koja
obavljaju reviziju drustava od javnog interesa, kao i na sprovodenje kontrole kvaliteta
obavljanja revizije i javhog nadzora nad tim druStvima za reviziju primenjuje se
Uredba o posebnim zahtevima koji se odnose na zakonsku reviziju subjekata od
javnog interesa (Regulation (EU) No 537/2014).

Do dana prijema Republike Srbije u Evropsku uniju, na saradnju sa drzavama
Clanicama, na revizore i drustva za reviziju drzava €¢lanica primenjuju se odredbe koje
ureduju saradnju sa tre¢im zemljama, odnosno odredbe koje se odnose na revizore i
drustva za reviziju tre¢ih zemalja.

Odredbe ¢lana 7. stav 16, ¢lana 14. stav 6, ¢lana 67, ¢lana 101, ¢l. 109. i 110.
stav 4, ¢l. 111. i 112, kao i €lana 113. stav 1. tatka 6) i stav 5. ovog zakona,
primenjuju se od dana prijema Republike Srbije u Evropsku uniju.

Primena ranije donetih podzakonskih akata
Clan 126.

Do pocetka primene podzakonskih akata donetih na osnovu ovog zakona,
primenjivace se podzakonski akti doneti na osnovu Zakona o reviziji (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 62/13 i 30/18).

Prestanak vazenja propisa
Clan 127.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o reviziji
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/13 i 30/18).

Zavrsna odredba
Clan 128.
Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 2020. godine.
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